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EYNamenska uporaba

Skrbno preberite navodila za uporabo.
Shranite navodila za uporabo in montazo ter
tehnicni opis naprave za poznejso uporabo al
za naslednjega lastnika.

Aparat preglejte takoj, ko ga vzamete iz
embalaze. V primeru, da se je med prevozom
poSkodoval, ga ne prikljucite, ampak se
obrnite na pooblasceni servis in jim v pisni
obliki opiSite poskodbe, do katerih je prislo; v
nasprotnem primeru izgubite pravico do
kakrSnega koli povraCila Skode.

Aparat ustreza varnostnim zahtevam in
zahtevam glede elektromagnetne zdruZljivosti.
Osebe s srénim spodbujevalnikom se aparatu
kljub temu ne smejo priblizati. Ne moremo
zagotovo zatrditi, da prav vse takSne naprave
na trgu ustrezajo zahtevam glede
elektromagnetne zdruzljivosti in da ne bo
prisSlo do moten;j, ki vplivajo na njihovo pravilno
delovanje. Prav tako je mogoce, da bodo
motnje zaznali tudi uporabniki drugih naprav,
kot so slusni aparati.

Ta aparat je namenjen samo za uporabo v
zasebnem gospodinjstvu. Aparat uporabljajte
je za pripravo jedi in pijac. Kuhanje mora
vedno potekati pod nadzorom. Kratkotrajno
kuhanje mora potekati pod nenehnim
nadzorom. Aparat uporabljajte samo v zaprtih
prostorih.

Ta aparat je namenjen uporabi na obmodjih
do maksimalno 4000 metrov nadmorske
viSine.

Ne uporabljajte pokrovov za kuhalno plosco.
Povzrocijo lahko nesrece, npr. zaradi
pregretja, vziga ali materialov, ki jih lahko
raznese.

Uporabljajte samo zascitne naprave ali
zascCitne reSetke za otroke, ki smo jih odobrili.
Zaradi neustreznih zascitnih naprav ali
zascitnih reSetk za otroke lahko pride do
nesrec.

Aparat ni namenjen za delovanje z zunanjo
programsko uro ali z daljinskim upravljanjem.

Otroci, starejSi od 8 let, in osebe z
zmanjsSanimi fiziCnimi, senzoricnimi al
duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkusenj ali znanja lahko ta aparat uporabljajo
le, ko so pod nadzorom osebe, odgovorne za
njihovo varnost, ali ¢e so bili z njene strani
pouceni o varni uporabi aparata in so razumeli
nevarnosti, povezane z njo.

Namenska uporaba sl

Otroci se ne smejo igrati z aparatom. Otroci
ne smejo Cistiti ali vzdrzevati aparata, razen Ce
so stari ve€ kot 15 let in so pod nadzorom.

Otrok, mlajSih od 8 let, ne pustite v blizino
aparata in priklju¢nih kablov.

Nadzirajte postopek kuhanja. Kratek postopek
kuhanje mora biti neprestano nadzorovan.

Osebe z vgrajenim srénim spodbujevalnikom
ali podobnim medicinskim pripomockom
morajo biti posebno previdne, ¢e se nahajajo
v blizini delujoCih indukcijskih kuhalnih ploS¢
ali ¢e plosSCo uporabljajo. Posvetujte se s
svojim zdravnikom ali proizvajalcem
pripomocka, da se prepricate ali izpolnjuje
veljavne predpise, in pozanimajte se 0 moznih
neskladnostih.

Ce imate implantirano delujogo medicinsko
napravo (npr. sréni spodbujevalnik ali
defibrilator), zdravnika povpraSajte, ali je ta v
skladu z Direktivo 90/385/EGS Sveta
Evropskih skupnosti z dne 20. junija 1990 in z
DIN EN 45502-2-1 in DIN EN 45502-2-2 ter ali
je bila naprava izbrana, implantirana in 5
nastavljena skladno z VDE-AR-E 2750-10. Ce
so ti pogoji izpolnjeni in poleg tega uporabljate
tudi nekovinske kuhinjske pripomocke in
posodo ter nekovinske rocaje, lahko
indukcijsko kuhalno plos¢o brez tezav
uporabljate v skladu z njeno namembnostjo.



sl Pomembni varnostni napotki

INPomembni varnostni
napotki

/\Opozorilo — Nevarnost pozara!

= VroCe olje in masCoba se hitro vnameta.
Nikoli ne pustite vroCega olja in mascobe
brez nadzora. Ognja nikoli ne gasite z vodo.
Izklopite kuhalisCe. Plamene previdno
zadusite s pokrovko, odejo ali ¢im
podobnim.

» Kuhalis€a se mocno segrejejo. Na kuhalni
ploScCi nikoli ne puscajte vnetljivih
predmetov. Na kuhalni ploS&i ne shranjujte
nobenih predmetov.

= Aparat se segreje. Vnetljivih predmetov ali
razprSilcev nikoli ne hranite v predalih
neposredno pod kuhalno plosco.

= Kuhalna plosca se izklopi samodejno in je
ne morete ve¢ upravljati. Pozneje se lahko
nenamerno znova vklopi. Odklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
servisno sluzbo.

s Pokrovov za kuhalno plos¢o ni dovoljeno
uporabljati.Povzrocijo lahko nesrece, npr.
zaradi pregretja, vziga ali materialov, ki jih
lahko raznese.

/\ Opozorilo — Nevarnost opeklin!

= KuhaliS€a in predel okoli njih se mo¢no
segrejejo, predvsem morebiten rob kuhalne
plosce. Nikoli se ne dotikajte vrocCih povrsin.
Otrok ne puscajte blizu.

/\ Opozorilo — Nevarnost opeklin!

= KuhaliS¢a in njihova okolica se moc¢no
segrejejo. Nikoli se ne dotikajte vrocih
povrsin. Otrok ne puscajte blizu.

= KuhaliSCe se segreva, vendar prikazovalnik
ne deluje. Odklopite varovalko v omarici z
varovalkami. PokliCite servisno sluzbo.

= Kovinski predmeti na kuhalni ploSc¢i se hitro
zelo segrejejo. Na kuhalno plos¢o nikoli ne
odlagajte kovinskih predmetov, kot so npr.
noz, vilice, zlica in pokrov.

= Kuhalno plos¢o po vsaki uporabi izkljuCite z
glavnim stikalom. Ne Cakajte, da bi se
kuhalna plosca izkljuCila sama iz razloga,
da na njej ni ve¢ posode.

AOpozoriIo — Nevarnost udara elektrichega

toka!

= Nestrokovna popravila so nevarna. Samo
servisni tehnik, usposobljen pri proizvajalcu,
sme izvajati popravila in menjati
poskodovane priklju¢ne vode. Ce je aparat
v okvari, izvlecite vti¢ iz vtiCnice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
pooblasceni servis.

= Vdirajoc¢a vlaga lahko povzrodi elektri¢ni
udar. Ne uporabljajte visokotlacnih ali
parnih Cistilnikov.

s Okvarjen aparat lahko povzrodi elektricni
udar. Nikoli ne prikljuCujte okvarjenega
aparata. lzvlecite vtic¢ iz vtiCnice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
servisno sluzbo.

= Razpoke ali odrgnine v steklokeramiki
lahko povzrocijo elektricni udar. Odklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
servisno sluzbo.

/\ Opozorilo — Nevarnost zaradi magnetnih
polj!

Brezzi¢ni senzor za temperaturo je magneten.
Magnetni elementi lahko poskodujejo
elektronske vsadke, kot so npr. sréni
spodbujevalniki ali inzulinske Crpalke.
Uporabniki elektronskih vsadkov zato senzorja
za temperaturo naj ne nosijo v zepih svojih
oblacil ter naj zagotovijo najmanj 10 cm
razmika do srénega spodbujevalnika ali
podobne medicinske naprave.

/\ Opozorilo — Nevarnost motenij!

Ta kuhalna plosCa ima na spodniji strani
ventilator. Ce je pod kuhalno plos¢o predal, v
njem ne shranjujte majhnih ali koniCastih
predmetov, papirja in kuhinjskih krp. Ventilator
bi jih lahko vsrkal in se poSkodoval ali pa bi
bilo hlajenje slabse.

Razdalja med vsebino predala in vhodom
ventilatorja mora znaSati najmanj 2 cm.



Vzroki poskodb sl

/\ Opozorilo — Nevarnost telesnih poskodb!

» Brezzi¢ni senzor kuhanja ima baterijo, ki se
lahko poskoduije, Ce je izpostavljena visoki
temperaturi. Odstranite senzor s posode in
ga shranjujte dalec od virov toplote.

s Senzor za temperaturo je lahko zelo vroc,
ko ga odstranite s posode. Pri
odstranjevanju uporabljajte kuhinjsko
rokavico ali krpo.

= Pri kuhanju v vodni kopeli lahko kuhalna
ploSCa in posoda zaradi pregrevanja pocita.
Posoda v vodni kopeli se ne sme
neposredno dotikati dna posode, ki je
napolnjena z vodo. Uporabljajte samo
toplotno obstojno posodo.

= Ce je med dnom posode in kuhalisCem
tekocCina, lahko posoda nenadoma poskodi.
Kuhalis€e in dno posode morata biti vedno
suha.

EAVzroki poskodb

Pozor!

m Hrapavo dno posode lahko opraska kuhalno plosco.

m Nikoli ne postavljajte prazne posode na kuhaliS&a.
Povzrodi lahko poskodbe.

m Ne postavljajte vroCe posode na upravljalno plosco,
na obmocja s kontrolnimi lu¢kami ter na okvir
kuhalne plosce. Povzroci lahko poskodbe.

m Ce na kuhalno plo3¢o padejo trdi ali koniCasti
predmeti, jo lahko poSkodujejo.

m Aluminijasta folija in plasti¢na posoda se na vrocih
kuhalis&ih stopita. Uporaba zascitnih kovinskih plos¢
na kuhaliS€u ni priporodljiva.

Pregled
V naslednji tabeli so navedene najpogostejse
poSkodbe:
Poskodba Vzrok Ukrep
Made7Zi Prekipele jedi. S strgalom za steklokeramiko takoj odstranite prekipele jedi.
Neustrezna Cistilna sredstva. Uporabljajte le tista Cistilna sredstva, ki so primerna za Cis¢enje tovrstnih
kuhalnih ploSc.
Strgalo Sol, sladkor in pesek. Kuhalnih ploS¢ ne uporabljajte kot delavne ali odlagalne povrsine.
Hrapava dna posod spraskajo kuhalno plosco. Preverite posodo.
Obarvanja Neustrezna Cistilna sredstva. Uporabljajte le tista Cistilna sredstva, ki so primerna za Cis¢enje tovrstnih
kuhalnih ploS¢.
Odrgnina od lonca. Ko lonce in ponve prestavljate, jih privzdignite.
Odkruski Sladkor, jedi z veliko sladkorja. S strgalom za steklokeramiko takoj odstranite prekipele jedi.




sl Varstvo okolja

B} Varstvo okolja

V tem poglavju so vam na voljo informacije o
varCevanju z energijo in odstranjevanju aparata.

Nasveti za varéevanje z energijo

m Posodo vedno pokrijte z ustrezno pokrovko. Pri
kuhanju brez pokrovke porabite bistveno vec
energije. Ce zelite videti vsebino v posodi, ne da bi
morali dvigovati pokrovko, uporabite stekleno
pokrovko. }

m Uporabljajte lonce in ponve z ravnim dnom. Ce

posoda nima ravnega dna, je poraba energije vedja.

m Premer posode mora ustrezati premeru kuhalis¢a.
Upostevajte, da proizvajalci posode pogosto
navedejo zgornji premer posode, ki je vedinoma
vegjo kot premer dna posode.

m Za pripravo majhnih koli¢in uporabite majhno
posodo. Za segrevanje velike, le malo napolnjene
posode je potrebne veliko energije.

m Za kuhanje uporabljajte majhno koli¢ino vode. Tako
boste prihranili energijo, zelenjava pa bo ohranila
vitamine in minerale.

m Pravocasno preklopite na nizjo stopnjo kuhanja.
Tako boste prihranili energijo.

Okolju prijazno odstranjevanje

Embalazo odstranite na okolju prijazen nadin.

Ta aparat je oznacen v skladu z evropsko

E direktivo 2012/19/ES o odpadni elektriéni in
elektronski opremi (OEEQ).

—_—

Ta direktiva dolo¢a vradanje in recikliranje
odsluzenih naprav v celotni Evropski uniji.

BrezziCen senzor za temperaturo je opremljen z
baterijo. Izrabljeno baterijo odstranite na okolju prijazen
nadin.

[l Kuhanje z indukcijo

Prednosti kuhanja z indukcijo

Kuhanje z indukcijo se mo&no razlikuje od obiCajnega
kuhanja, saj vro€ina nastaja neposredno v posodi. To
ponuja Stevilne prednosti:

m Prihranek &asa pri kuhanju in prazenju.

m Vardevanje z energijo.

m Preprostej3a nega in CisCenje. Prekipele jedi se ne
zazgejo tako hitro.

m Nadzor toplote in varnosti. Kuhalna plos¢a poveduje
ali zmanjSuje mo¢ segrevanja takoj po vsakem
upravljanju. Ko posodo odstavite s kuhalis¢a,
kuhaliS€e z indukcijo takoj prekine dotok toplote, ne
da bi ga prej izkljudili.

Posoda

Za kuhanje z indukcijo uporabljajte le feromagnetno
posodo, kot je na primer:

m posoda iz emajliranega jekla,

m posoda iz litega Zeleza,

m posebna posoda iz nerjavedega jekla, ki je primerna
za indukcijo.

V poglaviu — "Preizkus posode" lahko preverite, ali je
posoda primerna za indukcijo.

Za dober rezultat kuhanja mora feromagnetno obmocje
dna lonca ustrezati velikosti kuhalis¢a. Ce kuhali$¢e ne
zazna posode, ponovno poskusite s kuhalis¢em z
manjsim premerom.

@21 cm 228 cm

| @16 cm |

Ko uporabljate prilagodljivo obmodje kot edino
kuhaliS&e, lahko uporabljate tudi ve&jo posodo, ki je
primerna posebej za to obmocje. Informacije o polozaju
posode najdete v poglavju — "Prilagodljivo obmodje”.




Obstaja tudi indukcijska posoda z dnom, ki ni v celoti
feromagnetni:

= Ceje dno posode delno feromagneten, se segreje le
feromagnetna povrsina. To lahko privede do
neenakomerne porazdelitve toplote. Mozno je, da se
del, ki ni feromagneten, ne segreje dovolj za
kuhanje.

= Ce je del dna posode med drugim iz aluminija, je
feromagnetna povrsina prav tako manjsa. Mozno je,
da se takSna posoda ne bo pravilno segrela oziroma
da sploh ne bo zaznana.

Neustrezna posoda
Ne uporabljajte razdelilnih plos¢ ali posode iz:

obi¢ajnega tankega jekla
stekla

gline

bakra

aluminija

Znacilnosti dna posode

Sestava dna posode lahko vpliva na rezultat kuhanja.
Uporabljajte lonce in ponve iz materialov, ki
enakomerno razporejajo vro¢ino v posodi, npr. lonce s
"sendvi¢ dnom" iz nerjaveCega jekla. S tem prihranite
¢as in energijo.

Uporabljajte posodo z ravnim dnom, posoda z neravnim
dnom namrec ovira dotok toplote.

—

Na kuhalis¢u ni posode ali je neprimerne velikosti

Ce na izbrano kuhali$&e ne postavite posode, ali pa le-
ta ni iz primernega materiala ali primerne velikosti, bo
stopnja modi kuhanja, ki se prikaze na prikazovalniku
kuhalisCa, utripala. Na kuhaliSCe postavite ustrezno
posodo, da neha utripati. Ce mine ve¢ kot 90 sekund,
se bo kuhalis¢e samodejno izklopilo.

Kuhanje z indukcijo sl

Prazna posoda ali posoda s tankim dnom

Ne segrevajte prazne posode in ne uporabljajte posode
s tenkim dnom. Kuhalno polje je opremljeno z notranjim
varnostnim sistemom, vendar se lahko prazna posoda
segreje tako hitro, da ni dovolj Casa za delovanje
funkcije "Avtomatska izkljuCitev" in posoda lahko
doseze zelo visoko temperaturo. Dno posode bi se
lahko stopilo in poskodovalo steklo plos&e. V tem
primeru se ne dotikajte posode in ugasnite kuhalisCe.
Ce po tem, ko se ohladi, ne deluje, se obrnite na
pooblasd&eni servis.

Zaznavanje posode

Vsako kuhaliS€e ima spodnjo mejo za zaznavanje
posode, ki je odvisna od feromagnetnega premera in
materiala dna posode. Zato vedno uporabljajte
kuhalis&e, ki najbolje ustreza premeru dna posode.



sl Spoznajte svoj aparat

3 Spoznaijte svoj aparat

Informacije o dimenzijah in modi kuhaliS& najdete

v— Stran 2

Upravljalna plos¢a

Upravljalna polja

0

Glavno stikalo

08

Zapora upravljalnega polja za Cis¢enje
Otrosko varovalo

Osnovne nastavitve

=o| =z

Informacijski menu

3|

4

Funkcija Stoparice

Opomnik/alarm

o[BI 3

3

Prilagodljivo obmocje

o

....Boost

Nastavitveno obmocje

1..9  Stopnje kuhanja

UVSr  Funkcija ohranjanja jedi toplih

&S  Funkcija PowerBoost

A~ Funkcija ShortBoost

menu

Menu Nacini kuhanja:

o0 Stopnje kuhanja

Assist

1&r Funkcije kuhanja

wJ—  Senzor praZenja

[o.  Funkcija Move

Nastavitev Casa priprave

Upravljanje nape

N3 &

WLAN

10

Upravljalna polja

Senzorji so obd&utljivi na dotik. Za izbiro funkcije
pritisnite ustrezni simbol. Na zaslonu se prikazejo
razpolozljive funkcije.

Opomba: Upravljalno polje naj bo vedno Cisto in suho.
Vlaznost lahko ovira delovanje funkcij.



Spoznajte svoj aparat sl

Kuhaliséa

= Enostavno kuhalis¢e Uporabljajte posodo ustrezne velikosti.

S| Prilagodljivo kuhalisce Glejte razdelek — "Prilagodijivo obmocje"

E/E  Kuhaliste FlexPlus Kuhalis¢e FlexPlus se vedno vkljuCi v povezavi z desnim ali levim prilagodljivim kuhalis¢em. Glejte raz-

delek — "Obmocje kuhanja FlexPlus"
Uporabljajte samo posodo, ki je primerna za kuhanije z indukcijo, glejte razdelek — "Kuhanje z indukcijo"

Pregled menijev Statusna vrstica

Zaradi intuitivne strukture menija kuhalne plos¢e se V statusni vrstici se pojavijo opomnik/alarm, funkcija

nanjo kar najhitreje privadite. Tu so vam na voljo Stoparice in druge izbrane nastavitve.
informacije o najpomembnejSih menijih. @3 35m 59 28m51s

Glavni pogled

V glavnem pogledu se prikaze pregled vseh kuhalisS¢ na 4.5 w

kuhalni ploSéi. V okviru aktivnih kuhalis¢ so prikazani
nacini kuhanja, stopnje kuhanja in ¢asovne funkcije.

Statusno vrstico odprete tako, da s prstom potegnete
od zgoraj navzdol po zaslonu.

Statusna vrstica se prikaze samo v skladu z
opravljenimi nastavitvami.

Nastavitveno obmocje

V nastavitvenem obmodju enega kuhalis¢a lahko
nastavite stopnje kuhanja, ¢as priprave in razli¢ne
nacine kuhanja za to kuhalisCe.

Za dostop do nastavitvenega obmodgja pritisnite na
zeleno kuhaliSce.

Statusno vrstico povlecite nazaj navzgor, da jo zaprete.

V nekaterih primerih statusna vrstica ¢ez nekaj sekund
samodejno ugasne.

Informacijski meni

V menuju za informacije lahko prikli¢ete informacije o
aparatu.

Za dostop do menuja za informacije pritisnite na
senzor .

Za vrnitev na glavni pogled se dotaknite simbola A\.

Dodatno lahko pridobite informacije o vseh trenutnih
funkcijah. Za to pritisnite na simbol Zelene funkcije in ga
za nekaj sekund drzite pritisnjenega. Na zaslonu se
prikaze informacijsko okno, ki opisuje trenutno funkcijo.
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sl Upravljanje aparata

Meni Nacini kuhanja
Kuhalna plos¢a omogoda razli¢ne nadine kuhanja.

a00 Stopnje moi |zbira temperature za kuhalisce.

Assist Prazenje in kuhanje s predizbiro jedi.
=7 Funkcije kuhanja

Kuhanje s samodejnim zaznavanjem
temperature z brezziCnim senzorjem
kuhanja.

Opomba: Funkcijo lahko uporabite Sele
takrat, ko ste vzpostavili povezavo med
brezzicnim senzorjem kuhanja in uprav-
ljalnim poljem.

PraZenje s samodejnim zaznavanjem
temperature kuhalne plosce.

Uravnavanje temperature s polozajem
posode na kuhaliscin.

waJs— Senzor prazenja

[S. MoveMode

Za dostop do menuja Nacini kuhanja pritisnite menu v
nastavitvenem obmodju kuhalis¢a.

Prikaz preostale toplote

Kuhalna plos¢a ima za vsako kuhaliSCe po en prikaz
preostale toplote. Ta prikazuje, da je kuhaliSCe Se
vedno vroce. KuhaliS€a se ne dotikajte, dokler njeno
polje na zaslonu rdede sveti.

Ko po kond&ani pripravi hrane izkljugite kuhalisCe,
zasveti prikaz preostale toplote. Tudi ¢e ste kuhalno
ploscCo izkljugili, prikaz preostale toplote sveti, dokler je
kuhalis¢e Se toplo.

12

Upravljanje aparata

V tem poglavju lahko preberete, kako vkljudite
kuhaliS&e. V tabeli so navedene stopnje kuhanja in ¢as
kuhanja za razlicne jedi.

Prva uporaba

Pri prvem vklopu aparata se na prikazovalniku prikaze
meni za prvo izbiro nastavitev.

Nato se prikaze glavni pogled.

Opomba: Jezik in vse druge nastavitve lahko kadar koli
spremenite. Dodatne informacije za izbiro jezika najdete
v poglavju— "Osnovne nastavitve".

Vkiop in izklop kuhalne plosée

Kuhalno plos&o vkljugite in izkljuCite z glavnim stikalom.

Vklop: dotaknite se senzorja (D. Zaslisi se zvo&ni signal
in zaslon na dotik zasveti. Po kratkem vklopnem &asu je
kuhalna ploscCa pripravljena za uporabo.

Izklop: dotikajte se simbola (D, dokler prikaz ob
glavnem stikalu ne ugasne. Prikaz preostale toplote
sveti, dokler se kuhali$¢a ne ohladijo dovolj.

Opombe

m Kuhalna plos¢a se samodejno izklopi, ¢e so
kuhalis¢a izklopljena ve& kot 20 sekund.

m Izbrane nastavitve ostanejo shranjene 10 minut po
izklopu kuhalne plosce. Ce v tem ¢asu ponovno
vklopite kuhalno plos&o, predhodne nastavitve
ostanejo v veljavi. Informacije o spreminjanju ¢asa, v
katerem ostanejo izbrane nastavitve shranjene, so
navedene v poglaviu — "Osnovne nastavitve".

Nastavitev kuhalis¢a

Nastavite Zzeleno stopnjo moci od 1 do 9.
1. stopnja modi = najnizja stopnja.
9. stopnja moci = najvisja stopnja.
Vsaka stopnja mod&i ima vmesno stopnjo.

Opombe

m Za zaScCito obc&utljivih delov aparata pred
pregrevanjem ali preveliko napetostjo lahko kuhalna
plosCa zadasno zmanjSa stopnjo modi.

m Da aparat ne bi postal hrupen, lahko kuhalna plos¢a
zagasno zmanjsa stopnjo modi.



Izbira kuhaliséa in nastavitev stopnje kuhanja
Kuhalna plos¢a mora biti vkljuéena.

1. Z dotikom ustreznega prikaza izberite zeleno

kuhalis&e. Na prikazovalniku se pokaze obmocje za

nastavitve izbranega kuhalisca.

0.6

=z

2. S prstom drsite prek nastavitvenega obmocja in
izberite zeleno stopnjo kuhanja.

Stopnja kuhanja je nastavljena.

Za vrnitev na glavni pogled se znova dotaknite
aktivnega kuhalisSca.

Opombe

m Ce na aktivnem kuhaliS¢u ni posode, izbrana
kuhalna stopnja utripa. Po doloéenem Casu se
kuhalisCe izklopi.

m Ce posodo postavite na kuhalis€e, preden vklopite
kuhalno plos¢o, jo aparat zazna v roku 20 sekund
po dotiku glavnega stikala. KuhaliSCe se izbere
samodejno. Ko je posoda zaznana, je treba v
20 sekundah izbrati kuhalno stopnjo, sicer se
kuhali§€¢e ponovno izklopi.

Upravljanje aparata sl

Sprememba stopnje kuhanja

Izberite kuhalis€e in v nastavitvenem obmodju izberite
novo stopnjo kuhanja.

Izklop kuhalis¢a

Izberite kuhali§&e in v nastavitvenem obmodju izberite
stopnjo kuhanja 0. Kuhali§&e se izklopi in prikaz
preostale toplote sveti.

Funkcija za hitro izbiro

S prstom podrsajte po kuhaliS€u v desno, da nastavite
stopnjo modi na 9.0, ali v levo, da jo nastavite na 0.0.
Dodatne informacije o vklopu te funkcije najdete v
poglaviu — "Osnovne nastavitve”

Priporocila za kuhanje
Priporodila

m Pire, kremne juhe in goste omake med pogrevanjem
obd&asno premesajte.

m Za predgrevanje nastavite stopnjo kuhanja 8 - 9.

m Pri kuhanju v pokriti posodi zmanj3ajte stopnjo
kuhanja, takoj ko za¢ne izpod pokrovke uhajati para.
Za doseganje dobrega rezultata kuhanja uhajanje
pare ni potrebno.

m Po kuhanju pustite posodo pokrito do postrezbe jedi.

m Pri kuhanju v ekonomloncu upostevajte navodila
proizvajalca.

m Jedi ne kuhajte predolgo, da ohrani hranilno
vrednost. Z elektronsko uro lahko nastavite
optimalen Cas priprave.

m Za bolj zdravo pripravo jedi prepredite dimljenje olja.

m Pri popekanju jedi jo pecite v manjsih porcijah eno
za drugo.

m  Med pripravo jedi lahko posoda doseze visoko
temperaturo. Priporoamo uporabo prijemalke za
posodo.

m Priporodila za energetsko ucinkovito kuhanje boste
nasli v poglavju — "Varstvo okolja"
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sl Upravljanje aparata

Preglednica za pripravo jedi

V preglednici so navedene primerne stopnje kuhanja za
vsako jed posebej. Cas priprave se lahko razlikuje
glede na nadin priprave, tezo, debelino in kakovost jedi.

Stopnja ku-  Cas priprave

hanja jedi (min)
Topljenje
Cokolada, preliv 1-15
Maslo, med, Zelatina 1-2

Pogrevanije in hranjenje jedi na toplem

Enoloncnica, npr. le¢ina enoloncnica 15-2
Mleko* 15-25
Segrevanje klobasic v vodi* 3-4

Odmrzovanje in segrevanije

Spinaca, globoko zamrznjena 3-4 15-25
Golaz, globoko zamrznjen 3-4 35-55
Posiranje, pocasno vrenje

Krompirjevi cmoki* 45-55 20-30
Riba* 4-5 10-15
Bele omake, npr. beSamel 1-2 3-6
Stepene omake, npr. bernska ali holandska 3-4 8-12

Kuhanje, kuhanje v sopari, dusenje

RiZ (z dvojno koli¢ino vode) 25-35 15-30
Mlecni riz*** 2-3 30-40
Krompir v oblicah 45-55 25-35
Slan krompir 45-55 15-30
Testenine, rezanci* 6-7 6-10
Enoloncnica 3.5-45 120-180
Juhe 3.5-45 15-60
Zelenjava 25-35 10-20
Zelenjava, globoko zamrznjena 3.5-45 7-20
Kuhanje v loncu na pritisk 45-55

Dusenje z maséobo

Rulade 4-5 50-65
DuSena pecenka 4-5 60-100
Golaz*** 3-4 50-60

* Brez pokrovke
**VeCkrat obrnite

***Predgrevanje na stopnji kuhanja 8 - 8.5
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Upravljanje aparata sl

Stopnjaku-  Cas priprave

hanja jedi (min)

Dusenje/ pecenje z malo olja*

Zrezek, naraven ali paniran 6-7 6-10
Zrezek, globoko zamrznjen 6-7 8-12
Kotlet, naraven ali paniran™* 6-7 8-12
Zrezki (debeline 3 cm) 7-8 8-12
Perutninske prsi (debeline 2 cm)** 5-6 10-20
Perutninske prsi, globoko zamrznjene™* 5-6 10-30
Polpete (debeline 3 cm)** 45-55 20-30
Hamburger (debeline 2 cm)** 6-7 10-20
Riba in ribji file, naravna 5-6 8-20
Riba in ribji file, panirana 6-7 8-20
Riba, panirana in globoko zamrznjena, npr. ribje palcke 6-7 8-15
Skampi, kozice 7-8 4-10
PraZenje zelenjave in gob, svezih 7-8 10-20
Jedi iz ponve, zelenjava, na trakove narezano meso na azijski nacin 7-8 15-20
Jedi iz ponve, globoko zamrznjene 6-7 6-10
Palacinke (peCene ena za drugo) 6.5-7.5

Omlete (pecene ena za drugo) 35-45 3-6
Jajca na oko 5-6 3-6
Cvrenje* (150-200 g na porcijo v 1-2 | olja, cvrenje posameznih porcij)

Globoko zamrznjeni izdelki, npr. prazen krompircek, pis¢ancji medaljoni 8-9

Kroketi, globoko zamrznjeni 7-8

Meso, npr. deli piS¢anca 6-7

Riba, panirana ali v pivskem testu 6-7

Zelenjava, gobe panirane ali v pivskem testu, tempura 6-7

Drobno pecivo, npr. krofi, sadje v pivskem testu 4-5

* Brez pokrovke
“*VleCkrat obrnite

“**Predgrevanje na stopnji kuhanja 8 - 8.5.
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sl Prilagodljivo obmocje

Prilagodljivo obmoéje

Po potrebi jo je mogo&e uporabiti kot eno ali kot dve
neodvisni kuhaliSci.

Sestavljena je iz Stirih induktorjev, ki delujejo neodvisno
drug od drugega. Ko prilagodljivo kuhalisCe deluje, se
aktivira le tisto obmocje, ki ga pokriva posoda.

Nasveti za uporabo posode

Za zagotovitev dobrega zaznavanja in porazdelitve
toplote priporo¢amo, da se posoda dobro centrira:

Kot eno kuhalisce

Premer je manjSi ali enak 13 cm
Posodo poloZite na enega izmed Stirih polo-
Zajev, ki jih vidite na sliki.

Premer vecjiod 13 cm
Posodo polozite na enega izmed treh polo-
Zajev, ki jih vidite na sliki.

Ce posoda zahteva ve kot eno kuhalisce,
jo poloZite tako, da je njen rob na zgornjem
ali spodnjem robu prilagodljivega kuhaliS¢a.

Kot dve neodvisni kuhaliS¢i

Prednje in zadnje kuhalis¢e s po dvema induktor-
QD Q; jema lahko uporabljate neodvisno drug od dru-
gega. Za vsako kuhalis¢e nastavite zeleno stopnjo
CD kuhanja. Na vsakem kuhali§tu uporabite le eno
A posodo.

Priporocila
ﬁ ﬁx
gy

Pri kuhalnih ploS¢ah z ve¢ kot enim pri-
lagodljivim obmocjem kuhanja posodo
nanj postavite tako, da je pokrito le eno
prilagodljivo obmocje kuhanja.

Sicer se kuhalis¢a ne aktivirajo v
skladu s predpisi, kar pa pomeni, da ni
mogoce doseci dobrega rezultata
kuhanja.

Kot neodvisni kuhalisci

Prilagodljivo obmocje kuhanja lahko uporabljate kot dve
neodvisni kuhaliséi.

Vklop
Glejte poglavie — "Upravijanje aparata"

Kot eno kuhalisce

Celotno kuhalno obmodje lahko uporabite tako, da
povezete kuhaliSgi.

Povezovanje obeh kuhalis¢

1. Postavite posodo na kuhalisce.

2. Dotaknite se simbola U na kuhali§&u, na katerem je
posoda.
Prikaz o sveti.

3. lzberite prilagodljivo kuhali$¢e in nastavite stopnjo
kuhanja

Prilagodljivo obmocje kuhanja je vklopljeno.

Sprememba stopnje kuhanja

Izberite prilagodljivo kuhalisCe in v nastavitvenem
obmocju spremenite zeleno stopnjo kuhanja

Dodajanje nove posode za kuhanje

Novo posodo za kuhanje postavite na kuhaliS&e in
sledite navodilom na zaslonu.

Opomba: Ce posodo na kuhali$&u, ki ga uporabljate,
premaknete ali dvignete, aparat zazene samodejno
iskanje, stopnja kuhanja, ki je bila izbrana pred tem, pa
se ohrani.

Locevanje obeh kuhalisé
Dotaknite se simbola &

Prilagodljivo kuhalisCe je izklopljeno. Kuhalis¢i delujeta
kot neodvisni kuhaliSgi.

Opombe

= Ce kuhalig&e izkljugite in pozneje ponovno vkljugite,
se prilagodljivo obmoc¢je kuhanja ponovno nastavi
na dve neodvisni kuhaliSci.

m Ce Zelite spremeniti konfiguracijo prilagodljivega
obmocja kuhanja, preberite poglavie — "Osnovne
nastavitve".



E8 Funkcija Move

S to funkcijo se vklju&i celotno prilagodljivo obmodije
kuhanija, ki je razdeljeno na tri kuhali§¢a in ki ima
prednastavljene stopnje kuhanja.

Uporabite le eno posodo. Velikost obmocja kuhanja je
odvisna od posode, ki jo uporabljate, in njenega
pravilnega polozaja.

Obmocja kuhanja

Tako lahko posodo med kuhanjem prestavite na drugo
kuhalis€e z druga¢no stopnjo kuhanja:

Prednastavljene stopnje modi:
Sprednje obmocje = stopnja moci 9.0
Srednje obmodje = stopnja modi 5.0
Zadnje obmocje = stopnja moci U%r

Prednastavljene stopnje modi lahko neodvisno
spreminjate. Ve¢ o tem, kako jih spremenite, si lahko
preberite v poglaviu — "Osnovne nastavitve".

Opombe

m Ce aparat na prilagodljivem obmodju kuhanja
prepozna veC kot eno posodo, se funkcija izkljuci.

m Ce posodo znotraj prilagodljivega obmocja kuhanja
premaknete ali dvignete, aparat zazene samodejno
iskanje, stopnja kuhanja obmocdja, na katerem je bila
prepoznana posoda, pa se nastavi.

m Ved informacij o velikosti in poloZaju posode vam je
na voljo v poglavju — "Prilagodljivo obmocje"

Funkcija Move sl

Aktiviranje

1. Izberite eno izmed kuhali§¢ prilagodljivega obmocja
kuhanja.

2. Pritisnite na menu.

3. Izberite moznost [, MoveMode.
Prikaz [ aktivnega kuhalis&a sveti.

Funkcija je vklopljena.

Sprememba stopnje kuhanja

Med kuhanjem je mogoce spremeniti stopnje kuhanja
za posamezna obmodja kuhanja. Izberite zeleno
obmodje kuhanja in v nastavitvenem obmodju
spremenite stopnjo kuhanja.

Opomba: Ce izklopite funkcijo, se bodo stopnje
kuhanja treh obmocij kuhanja ponastavile na
prednastavljene vrednosti.

Izklop

Izberite obmodgje kuhanja in v nastavitvenem obmodju
pritisnite na [Z,.. Kuhali§&e se izklopi in pojavi se prikaz
preostale toplote.

Funkcija je izklopljena.
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sl Obmodje kuhanja FlexPlus

Ell Obmodije kuhanja FlexPlus

Kuhalna plosc¢a je opremljena z obmodjem kuhanja
FlexPlus, ki je med obema prilagodljivima obmod&jema
kuhanja in ki deluje v kombinaciji z levim oz. desnim
prilagodljivim obmocjem kuhanja. Tako lahko
uporabljate vecje posode in dosezete boljSe rezultate
kuhanja.

Obmodje kuhanja FlexPlus se vedno vkljudi v
kombinaciji z enim izmed obeh prilagodljivih obmodgij
kuhanja. Neodvisno ju ni mogoce vkljuciti.

Navodila za posodo

Posodo postavite na sredino kuhali§€a, da zagotovite
dobro prepoznavanje in porazdelitev toplote.

Posoda naj stoji na stranskem kuhaliS&u in obmodju
kuhanja FlexPlus.

Glede na velikost posode lahko prilagodljivo obmocje
kuhanja vkljuCite kot dve neodvisni ali kot eno
kuhalisge:

Postavitev posode

o

Podolgovata posoda

Prilagodljivo obmocje kuhanja vklju-
Cite kot dve neodvisni kuhalisci ali kot
eno kuhalisce.

Velika, okrogla posoda
Prilagodljivo obmocje kuhanja vklju-
Cite kot eno kuhalisce.

Posoda ne sme istocasno pokrivati
dveh stranskih obmocij kuhanja in
obmodja kuhanja FlexPlus.
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Aktiviranje

1. Posodo postavite na kuhaliS¢e in pri tem poskrbite,
da pokriva tudi obmodje kuhanja FlexPlus.

2. lzberite kuhali$&e in nastavite zeleno stopnjo
kuhanja. Prikaz FlexPlus sveti.

Obmocdje kuhanja FlexPlus je vklju&eno.

Opomba: Ce je na dveh kuhalis&ih poleg kuhalig&a
FlexPlus postavljena posoda, lahko utripa prikazovalnik
kuhalis&a FlexPlus.

B0

Da dodelite kuhalis¢e FlexPlus ustreznemu kuhaliScu,
dvignite posodo in jo ponovno postavite na kuhaliscCe,
preden izberete stopnjo modi.

Izklop

Posodo vzemite s kuhali§Ca. Prikazi ugasnejo.
Obmocdje kuhanja FlexPlus je izklju¢eno.



[€ Casovne funkcije

Kuhalna plos¢a omogoda tri funkcije programske ure:

m Nastavljanje Casa priprave
m Elektronska ura
m Funkcija Stoparice

Programiranje ¢asa priprave

KuhalisCe se po izteku nastavljenega ¢asa samodejno
izkljugi.

Vklop poteka tako:

1. lzberite kuhaliS€e in zeleno stopnjo modi.

2. V nastavitvenem obmocju kuhalis¢a pritisnite na
simbol .

3. Nastavite zeleni &as.
Za nastavitev ur pritisnite 00 h in nastavite ¢as v
nastavitvenem obmocju.
Za nastavitev minut pritisnite 00 m in nastavite as v
nastavitvenem obmodgju.

4. Dotaknite se simbola D.

Cas zacéne tegi.

Po nekaj sekundah se prikaze &as na prikazu kuhali$&a.

Opombe

m Ce je prilagodljivo kuhaliS&e Flex Zone izbrano kot
edino kuhalis&e, velja nastavljeni Cas priprave za
celotno kuhaligce.

m Ce izberete funkcijo Move, velja nastavljeni ¢as za tri
kuhalisca.

Senzor pecenja

Ce je za eno kuhali§&e programiran ¢as priprave in
aktiviran senzor pecenja, se zacne ¢as priprave
odstevati Sele, ko je dosezena izbrana temperatura.

Funkcije kuhanja

Ce je za eno kuhalis&e programiran ¢as priprave in je
vklopljena katera od funkcij za pomo& pri kuhanju, se
zaCne Cas priprave odstevati Sele, ko je doseZzena
temperatura za to kuhaliSCe.

Sprememba ali brisanje ¢asa

Za dostop do ¢asa priprave najprej pritisnite na
kuhali&&e in nato na simbol ,®".

Za spremembo Casa priprave izberite nov ¢as priprave
in pritisnite simbol D.

Za brisanje asa priprave pritisnite simbol O.

Za vrnitev na glavni pogled najpre;j pritisnite simbol € in
nato simbol A\.

Po preteku casa

Kuhali§Ce se izkljuci. Zaslisi se signal, stopnja modi pa
se nastavi na 0.0.

Z dotikom kuhaliS¢a se prikaz ¢asa ugasne, akustiéni
signal pa utiSa.

Casovne funkcije sl

Opomnik/alarm

Opomnik/alarm deluje neodvisno od kuhali$¢ in drugih
nastavitev. Po preteku ¢asa se zaslisi signal. Ta funkcija
kuhalis€a ne izklju¢i samodejno.

Nastavitev

1. Dotaknite se senzorja &.

2. Nastavite Zeleni &as.
Za nastavitev ur pritisnite 00 h in nastavite ¢as v
nastavitvenem obmodju.
Za nastavitev minut pritisnite 00 m in nastavite as v
nastavitvenem obmodgju.

3. Dotaknite se simbola D.

Cas zacne tedi.

Po nekaj sekundah se &as prikaze na glavnem prikazu.

Sprememba ali brisanje ¢asa
Za dostop do opomnika/alarma se dotaknite senzorja

&.

Za spremembo Casa izberite nov ¢as in pritisnite simbol

Za brisanje ¢asa se dotaknite simbol O.
Za vrnitev na glavni pogled se dotaknite simbola A\.

Po preteku ¢asa

Po preteku Casa se zasliSi signal in na prikazu ¢asa
sveti 00:00.

Ko pritisnete na simbol &, se prikaz ¢asa ugasne,
akusti¢ni signal pa utisa.

Funkcija Stoparice

Funkcija Stoparice prikazuje Gas, Ki je pretekel od
vklopa.

Deluje neodvisno od kuhaliS¢ in drugih nastavitev. Ta
funkcija kuhali§éa ne izkljugi samodejno.

Aktiviranje

Dotaknite se senzorja (5.

Cas zacéne tegi.

I1zklop

Najprej pritisnite senzor @ in nato simbol O. Prikaz
Gasa se nastavi na 00m 00s.

Funkcija je izklopljena.
Za ponovni vklop prikaza &asa se dotaknite simbola .
Za vrnitev na glavni pogled se dotaknite simbola A\.
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sl Funkcija PowerBoost

Funkcija PowerBoost

S funkcijo PowerBoost boste lahko vedje koli¢ine vode
pogreli hitreje kot s stopnjo kuhanja 9.

To funkcijo je mogode aktivirati za vsa kuhaliS¢a takrat,
ko drugo kuhalisCe iste skupine ne deluje (glejte sliko).

1

2

Opomba: Na obmocju prilagodljivega kuhalis¢a je
mogocde funkcijo Powerboost aktivirati tudi, ko kuhalis¢e
uporabljate kot edino kuhalisSce.

Aktiviranje

1. Izberite kuhaliS&e.
2. V nastavitvenem obmogju pritisnite in drzite N .
Simbola &~ in 1&[ svetita.

3. Brez dviganja prsta izberite simbol 1&J. Dvignite
prst.
Funkcija je vklopljena.

Izklop

Izberite kuhali§&e in v nastavitvenem obmodju izberite
drugo stopnjo kuhanja.

Funkcija je izklopljena.

Opomba: V doloc¢enih okolis¢inah se lahko funkcija
PowerBoost samodejno izkljuci, s Cimer zasditi
elektronske elemente v notranjosti kuhaliS&a.
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E@ Funkcija ShortBoost

S funkcijo ShortBoost lahko posodo segrejete hitreje
kot s stopnjo kuhanja 9.

Po izklopu funkcije izberite ustrezno stopnjo kuhanja za
jed, ki jo pripravijate.

To funkcijo je mogode aktivirati za vsa kuhaliSCa takrat,
ko drugo kuhalisCe iste skupine ne deluje (glejte sliko).

1

2

Opomba: Ce prilagodljivo obmog&je kuhanja uporabljate
kot edino kuhaliS&e, lahko vkljudite tudi funkcijo
Shortboost.

Priporocila za uporabo

m Vedno uporabljajte posodo, ki prej ni bila segreta.

m Uporabljajte lonce in ponve z ravnim dnom. Ne
uporabljajte posode s tankim dnom.

m Nikdar nenadzorovano ne segrevajte posode, olja,
masla ali masti.

m Posod ne pokrivajte.

m Posodo postavite na sredino kuhalis¢a. Prepri¢ajte
se, da premer dna posode ustreza velikosti
kuhalisca.

m Informacije o vrsti, velikosti in polozaju posode
najdete v razdelku — "Kuhanje z indukcijo”

Aktiviranje

1. lzberite kuhalisCe.
2. V nastavitvenem obmogju pritisnite in drzite A .
Simbola &~ in 1&J svetita.

3. Brez dviganja prsta izberite simbol A~. Dvignite
prst.
Funkcija je vklopljena.

I1zklop

Izberite kuhalis¢e in v nastavitvenem obmodju izberite
drugo stopnjo kuhanja.

Funkcija je izklopljena.
Opomba: V doloCenih okoliS¢inah se lahko funkcija

ShortBoost samodejno deaktivira, s ¢imer zasditi
elektronske elemente v notranjosti kuhaliS&a.



& Funkcija za ohranjanje jedi
toplih

Ta funkcija je primerna za topljenje ¢okolade ali masla

in za ohranjanje jedi toplih.

Aktiviranje

1. Izberite kuhaliS&e.

2. V nastavitvenem obmocju izberite simbol 5. Prikaz
S5 sveti.

Funkcija je vklopljena.

Izklop

1. Izberite kuhaliS&e.

2. V nastavitvenem obmodju izberite stopnjo kuhanja O.

Prikaz 1 in kuhali$ce se izklopita.
Funkcija je izklopljena.

Funkcija za ohranjanje jedi toplih sl

™1 Prenos nastavitev

S to funkcijo lahko stopnjo kuhanja, nastavljen ¢as
priprave in izbrano funkcijo kuhanja prenesete z enega
kuhalis¢a na drugega.

Premaknite posodo z vklju¢enega kuhalis€a na drugo
kuhalis&e, da prenesete nastavitve.

Opomba: Dodatne informacije o pravilnem polozaju
posode so vam na voljo v poglavju — "Prilagodljivo
obmogje"

Aktiviranje

1. Posodo prestavite z vklju¢enega kuhalis¢a na drugo
kuhalisce. 5
Aparat zazna posodo. Cez kratek ¢as se na zaslonu
prikaze vprasanje, ali zelite dosedanje nastavitve
prevzeti za novo kuhalisCe.

2. Potrdite nastavitve.

Nastavitve se prenesejo na novo kuhali§&e. Prvotno
kuhalis&e se izkljudi.

Opombe

m Ce postavite posodo spet na isti polozaj, se
nastavitve ohranijo.

m Posodo prestavite samo na izklopljeno kuhalisCe, za
katerega Se niste izbrali prednastavitev oz. na
katerem pred tem ni stala druga posoda.

m Funkcijo PowerBoost ali ShortBoost je mogoce
preklopiti z leve proti desni ali z desne proti levi, ko
ni aktivno nobeno kuhalisce.

m Ce boste prestavili ve€ kot eno posodo, potem je
funkcija pripravljena samo za zadnjo prestavljeno
posodo.
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sl Funkcije za pomo¢ pri kuhanju

E3 Funkcije za pomog¢ pri
kuhanju

Funkcije za pomo¢ pri kuhanju omogocajo preprosto
kuhanje in pri pripravi jedi zagotovijo odli¢ne rezultate.
PriporoCene temperaturne stopnje so primerne za
vsako vrsto kuhanja.

Omogocajo pripravo brez prekomernega vrenja in
zagotavljajo popolne rezultate pri kuhanju in praZenju.

Senzorji med celotnim postopkom kuhanja merijo
temperaturo posode. Tako se lahko za vzdrzevanje
pravilne temperature uravnava stopnja kuhanja.

Ko je izbrana temperatura dosezena, lahko dodate jed.
Aparat temperaturo samodejno ohranja na enaki
vrednosti, ne da bi vam bilo treba spremeniti
temperaturno stopnjo.

Funkcije za kuhanje so na voljo za vsa kuhali$¢a, Ce je
prisoten brezzi¢en senzor za kuhanje.

V tem poglavju boste nasli informacije o:

Funkcijah za pomo¢ pri kuhanju
Primerni posodi

Senzorjih in dodatnem priboru
Funkcijah in stopnjah kuhanja
Priporo&enih jedeh

nacinih delovanja pomog¢i pri kuhanju

S funkcijami za pomo¢ pri kuhanju lahko za vsako jed
izberete najprimernejSi nadin priprave.

Preglednica prikazuje razlicne nastavitve funkcij, ki so
na voljo za pomod& pri kuhanju:

Funkcije za pomo¢ pri kuhanju Temperatur- Posoda Razpolozljivost
ne stopnje
Senzor pecenja
Prazenje/pecenje z malo maSCobe 1,2,3,4,5 [ Vsa kuhalisc¢a (Y

Funkcije kuhanja

Pogrevanje/ohranjanije jedi toplih 1/70°C ‘@' Vsa kuhalisca ar
Posiranje 2/90°C @' Vsa kuhalista =
Kuhanje 3/100°C '@' Vsa kuhalista =
Kuhanije v loncu na pritisk 4/120°C @_ Vsa kuhalisc¢a =

Curtje z veliko olja v posodi* 5/170°C g Vsa kuhalisca =r

“Predgrevanje s pokrovko in cvrtje brez pokrovke.

Ce kuhalna plogca ni opremljena z brezziénim senzorjem za kuhanje, ga lahko naknadno kupite v specializiranih trgovinah, pri nasi servisni sluzbi ali
na nasi uradni spletni strani.

22



Primerna posoda

Izberite kuhaliS&e, ki najbolj ustreza premeru
uporabljene posode, in postavite posodo na sredino
kuhali$&a.

Za funkcije kuhanja uporabite posodo, ki je tako visoka,
da bo potrebna koli¢ina vode segala nad silikonsko
nalepko brezzi¢nega senzorja za kuhanje.

Na voljo so ponve, ki so optimalne za uporabo s
senzorjem pecenja. Naknadno jih lahko kupite v
specializiranih trgovinah, pri nasi servisni sluzbi ali na
nasi uradni spletni strani. Navedite ustrezno referenéno
Stevilko:

HEZ390210 ponev s premerom 15 cm.
HEZ390220 ponev s premerom 19 cm.
HEZ390230 ponev s premerom 21 cm.
HEZ390250 ponev s premerom 28 cm.
Priporogeno samo za kuhalisCe FlexPlus.

Te ponve so previecene s previeko proti sprijemaniju,
kar omogoca pecCenje z malo olja.

Opombe

m Senzor pecdenja je bil posebej nastavljen za to vrsto
in velikost ponev.

m Pri prilagodljivih kuhalis€ih se lahko zgodi, da se
senzor pecenja pri drugacdni velikosti ponve ali
nepravilno namesceni ponvi ne vklopi. Glejte
poglavie — "Prilagodljivo obmocje”.

m Druge vrste ponev se lahko pregrejejo in
temperatura je lahko nizja ali vi§ja od izbrane
temperaturne stopnje. Najprej uporabite najnizjo
temperaturno stopnjo in jo po potrebi spremenite.

Za funkcije pomodi pri kuhanju je primerna vsaka
posoda, ki je primerna za indukcijske kuhalne plosce.
Informacije o posodi, ki je primerna za kuhanje z

indukcijo, najdete v poglaviu — "Kuhanje z indukcijo”.

V preglednici funkcij za pomo¢ pri kuhanju je za vsako
funkcijo navedena ustrezna posoda.

Funkcije za pomo¢ pri kuhanju sl

Senzorji in dodaten pribor

Senzorji med celotnim postopkom kuhanja merijo
temperaturo lonca. Tako je mocC regulirana z visoko
natan¢nostjo, kar zagotavlja pravilno temperaturo in
popolne rezultate kuhanja.

Vasa kuhalna plosc¢a je opremljena z razli€nima
sistemoma za merjenje temperature, ki zagotavljata
najboljse rezultate:

m Temperaturni senzorji, ki so namesdéeni v kuhalni
plos&i in nadzirajo temperaturo dna posode.
Primerni za senzor pecCenja.

m Brezzi¢ni senzor za kuhanje, ki podatke o
temperaturi posode posreduje upravljalnemu polju.
Primeren za funkcije kuhanja.

Senzor za kuhanje je nujno potreben pri uporabi funkcij
pomodi pri kuhanju.

Ce vasa kuhalna plo$&a ni opremljena z brezzi¢nim
senzorjem za kuhanje, ga lahko naknadno kupite v
specializiranih trgovinah, pri nasi servisni sluzbi ali na
nasSi uradni spletni strani, pri Cemer navedite referenéno
Stevilko HEZ39050.

Vel podatkov o senzorju za kuhanje najdete v poglavju

Funkcije in stopnje kuhanja

Senzor prazenja

S to funkcijo se pri pe€enju ohrani primerna
temperatura ponve.

Prednosti

m KuhalisCe se segreva le, Ce je to potrebno za
vzdrzevanje temperature. Tako prihranite energijo,
olje ali mascoba pa se ne pregreje.

m Senzor pecenja vas opozori, ko prazna ponev
doseze optimalno temperaturo za dodajanje olja in
nato zaCetek priprave jedi.

Opombe

m Ponve ne pokrivajte s pokrovko. Sicer se funkcija ne
bo pravilno aktivirala. Za prepreCevanje brizganja
mascobe lahko uporabite zascito pred brizganjem.

m Uporabljajte primerno olje ali mas¢obo. Pri uporabi
masla, margarine, hladno stiskanega olivnega olja
ali svinjske masti nastavite temperaturno stopnjo
1 ali 2.

= MascCobe ali olja nikoli ne segrevajte brez nadzora.

m Ce je temperatura kuhali$¢a viSja od temperature
posode ali obratno, se senzor za kuhanje ne aktivira
pravilno.

m Za pedenje z veliko koli¢ino olja vedno uporabite
funkcijo kuhanja: Cvrtje z veliko koligino olja v
globoki posodi, stopnja 5.
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sl Funkcije za pomo¢ pri kuhanju

Temperaturne stopnje

Temperaturna stopnja Primerna za

1 zelo nizka Priprava in vkuhavanje omak, duenje zelenjave in pecenije jedi z ekstra deviskim olj¢nim oljem, maslom ali margarino.

2 nizka Pecenje jedi z ekstra deviSkim oljénim oljem, maslom ali margarino, npr. omlete.

3 srednje-nizka  Pecenje rib in sesekljanih jedi, npr. mesnih kroglic in klobasic.

4 srednje-visoka ~ Pecenje srednje ali mocno zapecenih zrezkov, globoko zamrznjenih, paniranih in tankih jedi, npr. zrezki, ragu in zele-
njava.

5 visoka PecCenje jedi pri visokih temperaturah, npr. anglesko pecenih zrezkov, krompirjevih palacink in pe¢enega krompirja.

Nastavitev

V preglednici izberite primerno temperaturno stopnjo.
Prazno ponev postavite na kuhaliS&e.

1. lzberite kuhalisS&e.

2. Pritisnite na menu in nato izberite moznost
waJ— Senzor prazenja.

3. Izberite Zeleno temperaturno stopnjo in pritisnite na
simbol A\ za vrnitev na glavni pogled.
Funkcija je vklopljena.
Temperaturna stopnja in prikaz was— svetita. Prikaz
temperature vedno modéneje sveti rdece, dokler ni
dosezena zelena temperaturna stopnja. Ko je
dosezena izbrana temperatura, se zaslisi zvocni
signal.

4. Ko je temperatura peke dosezena, v ponev najprej
nalijte olje in nato vanjo polozite Zivila.

Opomba: Jedi obracajte, da se ne prismodijo.
Izklop senzorja za prazenje

1. Izberite kuhaliS&e.
2. Temperaturno stopnjo nastavite na 0.
Funkcija je izklopljena.

Opomba: Ce Zelite zapustiti nadin senzorja za prazenje,

potem izberite drug nacin kuhanja.

Temperaturna obmocja in stopnja

Funkcije kuhanja

S temi funkcijami lahko pogrevate zivila, kuhate, kuhate
v loncih na pritisk ali cvrete v loncu z veliko olja in pri
tem nadzirate temperaturo.

Funkcije so na voljo za vsa kuhalis¢a.
Prednosti

m KuhalisCe se segreva le, Ce je to potrebno za
vzdrzevanje temperature. Na ta nacin prihranite
energijo, olje ali mascoba pa se ne pregreje.

m Temperatura je pod nenehnim nadzorom. Na ta
nadin preprecite prekipevanje jedi. Temperaturne
stopnje pri tem ni treba spremeniti.

m ZvocCni signal se oglasi, ko voda ali olje doseze
optimalno temperaturo, da lahko vanj viozite jed. Ce
je treba jed dodati ze takoj na zacetku, je to razvidno
iz preglednice.

Opombe

m Uporabljajte lonce in ponve z ravnim in debelim
dnom. Ne uporabljajte loncev in ponev s tankim ali
deformiranim dnom.

m Posodo napolnite do takSne viSine, da bo vsebina
prekrivala silikonsko nalepko senzorja za kuhanje.

m Za peCenje z majhno koli¢ino olja uporabite senzor
pecenja.

m Posodo namestite tako, da je senzor za kuhanje
obrnjen proti stranski zunaniji povrsini kuhalne
plosge.

m Med pripravo ne odstranjujte senzorja za kuhanje s
posode.

m Po koncu priprave odstranite senzor za kuhanje s
posode. Bodite previdni, senzor za kuhanje je lahko
zelo vroc.

Funkcije kuhanja Temperaturna stopnja Temperaturno obmocje  Primerno za

Pogrevanje, ohranjanje jedi toplih 1/70°C 60-70°C npr. juhe, pun¢

PoSiranje 2/90°C 80-90°C npr. riz, mleko

Kuhanje 3/100°C 90-100°C npr. testenine, zelenjava

Kuhanje v loncu na pritisk 4/120°C 110-120°C npr. pis¢anec, enoloncnice.

Cvrtje z veliko olja v posodi 5/170°C 170-180°C npr. krofi, kroglice iz mletega mesa
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Nasveti za kuhanje s funkcijami za pomo¢ pri kuhanju

m Funkcija pogrevanja/ ohranjanja jedi toplih: globoko
zamrznjeni izdelki v porcijah, npr. Spinaca. Globoko
zamrznjen izdelek dajte v posodo. Prilijte koli¢ino
vode, ki jo je navedel proizvajalec. Pokrijte posodo in
izberite stopnjo 1/70 °C. Obdasno premesajte.

m Funkcija poSiranja: ta funkcija je primerna za kuhanje
Zivil pri nizki temperaturi in za zgo$Cevanje omak in
enolonénic. Izberite stopnjo 2/90 °C.

m Funkcija kuhanja: ta funkcija omogoca vretje vode v
pokriti posodi, ne da bi prekipela. Nadzor nad
temperaturo vam omogoca ucinkovito kuhanje.
Izberite stopnjo 3/100 °C.

m Funkcija kuhanja v loncu na pritisk: upostevajte
priporodila proizvajalca. Po zvo¢nem signalu
nadaljujte s pripravo v skladu s priporo¢enim ¢asom.
Izberite stopnjo 4/120 °C.

m Funkcija cvrtja z veliko olja: olje segrevajte v pokriti
posodi. Po zvoénem signalu odkrijte pokrovko in
dodajte jed (&e v preglednici priporoc¢enih jedi ni
navedeno drugace). Izberite stopnjo 5/170 °C.

Opombe

m Vedno kuhajte z zaprto pokrovko. Izjema: ,Cvrtje z
veliko olja v posodi“, temperaturna stopnja 5/

170 °C.

m Ce se ne oglasi zvocni signal, se prepri¢ajte, da je
posoda pokrita s pokrovko.

m Olja nikoli ne segrevajte brez nadzora. Uporabljajte
olie ali mas&obo, ki sta primerna za cvrtje. Ne
kombinirajte razli¢nih mascob za cvrtje, npr. olja z
mastjo. VroCe mesanice mascob se lahko penijo.

m Ce rezultat kuhanja ni zadovoljiv, npr. pri kuhanju
krompirja, naslednji¢ uporabite vecjo koli¢ino vode,
vendar ohranite priporo¢eno temperaturno stopnjo.

Nastavitev vreliS¢a

VrelisCe je odvisno od nadmorske viSine vasega
bivaliS€a. Ce voda vre presibko ali premocno, je
vreliS¢e mogode nastaviti. V ta namen naredite
naslednje:

m |zberite osnovno nastavitev Nastavitev vreli§&a, glejte
poglavie — "Osnovne nastavitve”

= Osnovna nastavitev je standardno nastavijena na
200-400 m. Ce prebivate na nadmorski visini od
200 do 400 metrov, vrelid¢a ni treba nastaviti. V
nasprotnem primeru izberite nastavitev, ki ustreza
nadmorski visSini vasega bivalisCa.

Opomba: Temperaturna stopnja 3/100 °C zado$Ca za
ucinkovito kuhanje, Ceprav voda ne vre premocno.
Kljub temu lahko spremenite vreliS¢e. Ce na primer .

zelite, da bo voda vrela mocneje, lahko izberete manjsSo
nadmorsko visino.

Funkcije za pomo¢ pri kuhanju sl

Nastavitev

Pred prvo uporabo funkcij za kuhanje je treba
vzpostaviti povezavo med brezzi¢nim senzorjem za
kuhanje in upravljalnim polijem. V ta namen si preberite
poglavie — '@ Brezzicni temperaturni senzor"

1. Senzor za temperaturo pritrdite na posodo, glejte
poglavie — "Priprava in nega brezzi¢nega senzorja
za temperaturo”

2. Posodo z zadostno koli¢ino vodo postavite na
kuhalis&e in jo vedno pokrijte s pokrovko.

3. Za kuhanje s senzorjem za kuhanje izberite
kuhaliS¢e, na katerem je posoda.

4. Pritisnite na menu in izberite moznost 1" Funkcije

kuhanja.

Opomba: Nacin Funkcije kuhanja je na voljo Sele

takrat, ko ste vzpostavili povezavo med kuhalnim

senzorjem in upravljalnim poljem. Glejte poglavje

— '[@ Brezzicni temperaturni senzor"

Pritisnite simbol T&F brezziénega senzorja kuhanja.

6. |z preglednice izberite ustrezno temperaturno
stopnjo.

Funkcija je vklopljena.

Temperaturna stopnja in prikaz 1&F svetita. Prikaz
temperature vedno mocneje sveti rdece, dokler voda
ali olje ne doseze optimalne temperature za
dodajanje jedi. Ko je temperatura dosezena, se
zasliSi signal.

7. Po zvoCnem signalu snemite pokrovko ter dodajte
jed. Med pripravo naj bo posoda zaprta.

Opomba: Pri funkciji za cvrtje z veliko olja ne
uporabljajte pokrovke.

o

Izklop funkcij kuhanja

1. Izberite kuhaliS&e.
2. Temperaturno stopnjo nastavite na O.
Funkcija je izklopljena.
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sl Funkcije za pomo¢ pri kuhanju

Priporocene jedi

Naslednja preglednica prikazuje izbiro jedi in je
razdeljena glede na zivila. Temperatura in ¢as priprave
sta odvisna od koli¢ine, stanja in kakovosti Zivil.

Funkcije za pomo¢ Temperaturna Skupni as priprave od zvoéne-

pri kuhanju stopnja ga signala (min)

Funkcija za praZenje z malo olja

Naravni zrezki* Senzor prazenja 4 6-10
Zrezki, panirani* Senzor prazenja 4 6-10
File** Senzor prazenja 4 6-10
Kotleti* Senzor prazenja 3 10-15
Cordon bleu* Senzor prazenja 4 10-15
Dunajski zrezek* Senzor prazenja 4 10-15
Anglesko peceni steaki (debeline 3 cm)** Senzor prazenja B 6-8
Steak, srednje pecen (debeline 3 cm)** Senzor prazenja 5 8-12
Steak, dobro pecen (debeline 3 cm)* Senzor prazenja 4 8-12
Perutninske prsi (debeline 2 cm)* Senzor prazenja 3 10-20
Meso v trakcih*** Senzor prazenja 4 7-12
Giros™** Senzor prazenja 4 7-12
Slanina* Senzor prazenja 2 5-8
Mleto meso™** Senzor prazenja 4 6-10
Hamburger (debeline 1,5 cm)* Senzor prazenja 3 6-15
Mesne polpete (debeline 2 cm)* Senzor prazenja 3 10-20
Polnjene mesne polpete* Senzor prazenja 3 10-20
Kuhane pecenice* Senzor prazenja 3 8-20
Surove pecenice* Senzor prazenja 3 8-20
Funkcija za poSiranje
Posiranje klobasic™*** Funkcije kuhanja 2/90°C 10-20
Funkcija kuhanja
Mesni cmoki**** Funkcije kuhanja 3/100°C 20-30
Kokos za juho™ Funkcije kuhanja 3/100°C 60-90
Kuhana govedina**** Funkcije kuhanja 3/100°C 60-90
Funkcija kuhanja v loncu na pritisk
Koko$ v loncu na pritisk™**** Funkcije kuhanja 4/120°C 15-25
Govedina v loncu na pritisk***** Funkcije kuhanja 4/120°C 15-25
Funkcija za cvrtje z veliko olja
Cvrtje kosov piSCanca™***** Funkcije kuhanja 5/170°C 10-15
1 Cvrtje mesnih kroglic™ > Funkcije kuhanja 5/170°C 10-15

*Veckrat obrnite.

** Ko zasliSite zvoCni signal, dajte v ponev olje in Zivila.

“** Redno meSajte.

**** Segrevanje in kuhanje v pokriti posodi. Po zvoénem signalu dodajte Zivila.
***** Zivila dajte v posodo 7 na zacetku.
== Olje segrevajte v pokriti posodi. Prazite v porcijah in v odkriti posodi.
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Funkcije za pomo¢ pri kuhanju sl

Funkcije za pomo¢ pri Temperaturna Skupni ¢as priprave od zvo¢-

kuhanju stopnja nega signala (min)

Funkcija za prazenje z malo olja

Ribji file, naraven* Senzor prazenja 4 10-20

Ribji file, paniran™ Senzor prazenja 3 10-20

Kozice* Senzor prazenja 4 4-8

Raki* Senzor prazenja 4 4-8

Celariba* Senzor prazenja 3 10-20

Funkcija za poSiranje

DuSenje rib** Funkcije kuhanja 2/90°C 15-20

Funkcija za cvrtje z veliko olja

Riba v pivskem testu™** Funkcije kuhanja 5/170°C 10-15
Riba, panirana™** Funkcije kuhanja 5/170°C 10-15

*Veckrat obrnite.
“* Segrevanje in kuhanje v pokriti posodi. Po zvocnem signalu dodajte Zivila.
“** Olje segrevajte v pokriti posodi. Prazite v porcijah in v odkriti posodi.

Jajéne jedi Funkcije za pomo¢ pri  Temperaturna Skupni ¢as priprave od
kuhanju stopnja zvocnega signala (min)

Funkcija za prazenje z malo olja

Jajca na oko na maslu* Senzor prazenja 2 2-6
Jajca na oko na olju™* Senzor prazenja 4 2-6
UmeSana jajca™** Senzor prazenja 2 4-9
Omleta™** Senzor prazenja 2 3-6
Palacinke™*** Senzor prazenja B 15-25
Francoski toast™*** Senzor prazenja 8 4-8
Cesarski prazenec™ Senzor prazenja 3 10-15

Funkcija kuhanja

Kuhanje jajc™**** Funkcije kuhanja 3/100°C 5-10
* Ko zasliSite zvocni signal, dajte v ponev maslo in Zivila.

** Ko zasliSite zvocni signal, dajte v ponev olje in Zivila.

*** Redno meSajte.

*** Celoten Cas na eno porcijo. Posamicna peka.
< Zivila dajte v posodo Ze na zacetku.
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sl Funkcije za pomo¢ pri kuhanju

Zelenjava in stroénice

Funkcije za pomo¢ pri Temperaturna Skupni ¢as priprave od zvo¢-
kuhanju stopnja nega signala (min)

Funkcija za prazenje z malo olja

Cesen* Senzor prazenja 2 2-10
DusSenje ¢ebule* Senzor prazenja 2 2-10
Ocvrta Cebula* Senzor prazenja 3 5-10
Bucke™* Senzor prazenja 3 4-12
JajCevei™ Senzor prazenja 3 4-12
Paprika* Senzor prazenja 3 4-15
Prazenje zelenih Spargljev** Senzor prazenja 3 4-15
Gobe* Senzor prazenja 4 10-15
Dusenje zelenjave v olju* Senzor prazenja 1 10-20
Glaziranje zelenjave™ Senzor prazenja 3 6-10
Funkcija kuhanja

Kuhanje brokolija*** Funkcije kuhanja 3/100°C 10-20
Kuhanije cvetace™** Funkcije kuhanja 3/100°C 10-20
Kuhanije brsticnega ohrovta*** Funkcije kuhanja 3/100°C 30-40
Kuhanje stro¢jega fizola™** Funkcije kuhanja 3/100°C 15-30
Cicerika**** Funkcije kuhanja 3/100°C 60-90
Grah™** Funkcije kuhanja 3/100°C 15-20
LeCa™** Funkcije kuhanja 3/100°C 45-60
Funkcija kuhanja v loncu na pritisk

Zelenjava v loncu na pritisk™*** Funkcije kuhanja 4/120°C 3-6
Cicerika v loncu na pritisk**** Funkcije kuhanja 4/120 °C 25-35
Fizol v loncu na pritisk™*** Funkcije kuhanja 4/120°C 25-35
LecCa v loncu na pritisk™*** Funkcije kuhanja 4/120°C 10-20
Funkcija za cvrtje z veliko olja

Cvrtje panirane zelenjave™ Funkcije kuhanja 5/170°C 4-8
Cvrtje zelenjave v pivskem testu™**** Funkcije kuhanja 5/170°C 4-8
Cvrtje paniranih gob™**** Funkcije kuhanja 5/170°C 4-8
Cvrtje gob v pivskem testu™ Funkcije kuhanja 5/170°C 4-8

* Redno meSajte.
**VleCkrat obrnite.

*** Segrevanje in kuhanje v pokriti posodi. Po zvocnem signalu dodajte Zivila.

**** 7ivila dajte v posodo Ze na zagetku.
== Olje segrevajte v pokriti posodi. Prazite v porcijah in v odkriti posodi.
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Funkcije za pomo¢ pri kuhanju sl

Krompir Funkcije za pomo€ pri Temperaturna Skupni ¢as priprave od zvoc-

kuhanju stopnja nega signala (min)

Funkcija za prazenje z malo olja

Prazen krompir iz krompirja v oblicah* Senzor prazenja ) 6-12
Prazen krompir iz surovega krompirja* Senzor prazenja 4 15-25
Krompirjeve palacinke™* Senzor prazenja 9 2,5-35
Krompirjeve polpete™** Senzor prazenja 2 50-55
Glaziran krompir* Senzor prazenja 3 15-20
Funkcija za poSiranje

Krompirjevi cmoki™*** Funkcije kuhanja 2/90°C 30-40
Funkcija kuhanja

Kuhanje krompirja™**** Funkcije kuhanja 3/100°C 30-45

Funkcija kuhanja v loncu na pritisk

Krompir v loncu na pritisk™**** Funkcije kuhanja 4/120 °C 10-20
* Redno mesajte.

** Celoten ¢as na eno porcijo. Posamicna peka.

“* Ko zasliSite zvocni signal, dajte v ponev maslo in Zivila.

“*** Segrevanje in kuhanje v pokriti posodi. Po zvocnem signalu dodajte zivila.

=+ 7ivila dajte v posodo Ze na zacetku.

Testenine in zita Funkcije za pomo€ pri Temperaturna Skupni ¢as priprave od
kuhanju stopnja zvocnega signala (min)

Funkcija za poSiranje

Riz* Funkcije kuhanja 2/90°C 25-35
Polenta™* Funkcije kuhanja 2/90°C 3-8
Zdrobova kasa** Funkcije kuhanja 2/90°C 5-10
Funkcija kuhanja

Testenine™* Funkcije kuhanja 3/100°C 7-10
Polnjene testening™* Funkcije kuhanja 3/100°C 6-15

Funkcija kuhanja v loncu na pritisk

RiZ v loncu na pritisk*** Funkcije kuhanja 4/120°C 6-8
* Segrevanije in kuhanje v pokriti posodi. Po zvo¢nem signalu dodajte Zivila.

** Redno meSajte.

*** 7ivila dajte v posodo Ze na zacetku.

Funkcije za pomoC pri Temperaturna Skupni ¢as priprave od

kuhanju stopnja zvocnega signala (min)
Funkcija za poSiranje
Kremne juhe* Funkcije kuhanja 2/90 °C 10-15
Funkcija kuhanja
Obare™* Funkcije kuhanja 3/100°C 60-90
Juhe iz vreCke* Funkcije kuhanja 3/100°C 5-10

Funkcija kuhanja v loncu na pritisk
Obare v loncu na pritisk™* Funkcije kuhanja 4/120°C 20-30
* Redno mesajte.

** Zivila dajte v posodo Ze na zadetku.

29



sl Funkcije za pomo¢ pri kuhanju

Funkcije za pomo¢€ pri  Temperaturna Skupni ¢as priprave od

kuhanju stopnja zvocnega signala (min)

Funkcija za prazenje z malo olja

Paradiznikova omaka z zelenjavo* Senzor prazenja 1 25-35
BeSamel omaka* Senzor praZenja 1 10-20
Sirova omaka* Senzor prazenja 1 10-20
Zgoscevanje omak* Senzor praZenja 1 25-35
Sladke omake™ Senzor prazenja 1 15-25

* Redno meSajte

Funkcije za pomo¢ pri  Temperaturna Skupni ¢as priprave od

kuhanju stopnja zvocnega signala (min)
Funkcija za poSiranje
Mlecni riz* Funkcije kuhanja 2/90 °C 40-50
Ovsena kasa* Funkcije kuhanja 2/90°C 10-15
Cokoladni puding* Funkcije kuhanja 2/90°C 3-5

Funkcija kuhanja
Kompot™* Funkcije kuhanja 3/100°C 15-25

Funkcija za cvrtje z veliko olja

Cvrtje krofov** Funkcije kuhanja 5/170°C 5-10
Cvrtje ameriskih krofov*** Funkcije kuhanja 5/170°C 5-10
Cvrtje misk*** Funkcije kuhanja 5/170°C 5-10
* Redno mesajte.

** Zivila dajte v posodo Ze na zadetku.

“*0lje segrevajte v pokriti posodi. Prazite v porcijah in v odkriti posodi.

Globoko zamrznjeni izdelki Funkcije za pomo¢ pri  Temperaturna  Skupni ¢as priprave od
kuhanju stopnja zvocnega signala (min)

Funkcija za prazenje z malo olja

Zrezki* Senzor prazenja 4 15-20
Cordon bleu* Senzor prazenja 4 10-30
Perutninske prsi* Senzor prazenja 4 10-30
Pis¢ancji medaljoni* Senzor prazenja 4 10-15
Giros™* Senzor prazenja 4 10-15
Kebab™* Senzor prazenja 4 10-15
Ribji file, naraven™ Senzor prazenja 8 10-20
Ribji file, paniran* Senzor prazenja 3 10-20
Ribje palcke* Senzor prazenja 4 8-12
Prazenje pomfrita** Senzor prazenja D 4-6
Jediiz ponve** Senzor prazenja 8 6-10
Spomladanski zavitki* Senzor prazenja 4 10-30
Camembert* Senzor prazenja 8 10-15

* Veckrat obrnite.
** Redno meSajte.

*** Segrevanije in kuhanje v pokriti posodi. Po zvocnem signalu dodajte Zivila.
“*0lje segrevajte v pokriti posodi. Prazite v porcijah in v odkriti posodi.
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Globoko zamrznjeni izdelki

Funkcije za pomoc pri
kuhanju

Funkcija za pogrevanje/ohranjanije jedi toplih

Funkcije za pomo¢ pri kuhanju

Temperaturna
stopnja

Skupni ¢as priprave od
zvocnega signala (min)

sl

Zelenjava v smetanovi omaki** Funkcije kuhanja 1/70°C 15-20
Funkcija kuhanja

Strogji fizol*** Funkcije kuhanja 3/100°C 15-30
Funkcija za cvrtje z veliko olja

Cvrtje pomfrita*™** Funkcije kuhanja 5/170°C 4-8

*“Veckrat obrnite.

“* Redno meSajte.

“** Segrevanje in kuhanje v pokriti posodi. Po zvocnem signalu dodajte Zivila.
“** Olje segrevajte v pokriti posodi. Prazite v porcijah in v odkriti posodi.

Funkcije za pomo¢ pri
kuhanju

Funkcija za prazenje z malo olja

Temperaturna
stopnja

Skupni ¢as priprave od
zvocnega signala (min)

Prazenje sira Camembert* Senzor prazenja 3 7-10
Krutoni** Senzor prazenja 3 6-10
Suhe pripravljene jedi*** Senzor prazenja 1 5-10
Prazenje mandeljev**** Senzor prazenja 4 3-15
Prazenje orehov**** Senzor prazenja 4 3-15
Prazenje pinjol**** Senzor prazenja 4 3-15
Funkcija za pogrevanje/ohranjanije jedi toplih

Pogrevanije golazeve juhe™*** Funkcije kuhanja 1/70°C 10-20
Pogrevanje kuhanega vina™**** Funkcije kuhanja 1/70°C -
Funkcija za poSiranje

Pogrevanje mleka***** Funkcije kuhanja 2/90°C 3-10

*“VecCkrat obrnite.
“* Redno meSajte.
“** Ko se oglasi signal, dodajte vodo. Ko voda zavre, dodajte zivila.

=+ Ko zasliite zvotni signal, dajte v ponev olje in Zivila.
=+ 7ivila dajte v posodo Ze na zagetku.

Assist

S to funkcijo lahko pripravite najrazlic¢nejSe jedi. Aparat
za vas izbere optimalne nastavitve.

Izbira in nastavitev programa

1. Izberite kuhaliS&e.

2. Dotaknite se menu in nato izberite moznost Assist.
3. lzberite Zeleno skupino programov.

4. |zberite Zeleno jed.

Aparat vas bo vodil skozi celoten postopek nastavljanja
za izbrano jed. Prikazana bodo navodila za pripravo
izbranih jedi.

Prekinitev programa

Za prekinitev programa izberite stopnjo moci 0 ali
spremenite nadin gretja.
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sl Brezzi¢ni temperaturni senzor

[@Brezziéni temperaturni
senzor

Pred prvo uporabo funkcij za kuhanje je treba
vzpostaviti povezavo med brezzicnim temperaturnim
senzorjem in upravljalnim poljem.

Priprava in nega brezzi¢nega senzorja za
temperaturo

To poglavje vsebuje naslednje informacije:

Namestitev silikonske nalepke

Namestitev brezziCnega senzorja za kuhanje
Cis&enje

Menjava baterije

Silikonsko nalepko in senzor za kuhanje lahko
naknadno kupite v specializiranih trgovinah, pri nasi
servisni sluzbi ali na nasi uradni spletni strani. Pri tem
navedite ustrezno referenéno Stevilko:

00577921 Komplet s 5 silikonskimi nalepkami

HEZ39050  Senzor za kuhanje in komplet s 5 silikonskimi nalep-

kami

Namestitev silikonske nalepke

Temperaturni senzor je na posodo pritrjen s silikonsko
nalepko.

Pred prvo uporabo posode s funkcijami za kuhanje
namestite silikonsko nalepko neposredno na posodo.
Pomembno:

1. Mesto, na katero jo boste prilepili, ne sme biti
mastno. Odistite posodo, dobro jo posusite in mesto,
kamor jo boste prilepili, zdrgnite, npr. z alkoholom.

2. Odstranite zascitno folijo s silikonske nalepke.
Nalepite nalepko na zunanjo stran posode v ustrezni
viSini, pri ¢emer si pomagajte s prilozeno Sablono.

3. Pritisnite na celo povrSino silikonske nalepke, tudi na
sredino.

Lepilo potrebuje 1 uro, da se pravilno posusi. Posode v

tem Gasu ne uporabljajte ali Sistite.

Opombe

m Posode s silikonsko nalepko ne pustite dlje dasa v
milnici.

s Ce se silikonska nalepka odlepi, je treba uporabiti
novo.
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Montaza brezzi¢nih temperaturnih senzorjev

Senzor za temperaturo na silikonski element namestite
tako, da se mu popolnoma prilega.

Opombe

m Silikonski element mora biti pred namestitvijo
senzorja za temperaturo popolnoma suh.

m Posodo namestite tako, da je senzor za temperaturo
usmerjen v stransko zunanjo povrs$ino kuhalne
plosde.

m Senzor za temperaturo ne sme biti usmerjen v drugo
vroCo posodo, da prepredite pregretje.

m Po koncu priprave senzor za temperaturo snemite s
posode. Shranite ga na varnem in &istem mestu in
ne v blizini virov toplote.

m Hkrati lahko uporabljate do tri senzorje za
temperaturo.

Povezava brezzi¢cnega senzorja za
temperaturo z upravljalnim poljem

Upostevajte navodila v nadaljevanju, e Zelite brezziéni
temperaturni senzor povezati z upravljalnim poljem:

1. Odprite osnovne nastavitve in izberite menijsko
toCko "Senzor kuhanja".

2. Izberite moznost Dodajanje novega senzorja za
kuhanije.
V 30 sekundah pritisnite na simbol 1T&f na
brezzicnem temperaturnem senzorju.
Po nekaj sekundah se na zaslonu prikaze rezultat
povezave temperaturnega senzorja z upravljalnim
poliem.

Ko je senzor kuhanja pravilno povezan z upravljalnim
poliem, so na voljo funkcije kuhanja.

Opombe

m Napaka pri povezavi zaradi motnje senzorja kuhanja
se lahko pojavi iz naslednjih razlogov:
- Napaka v komunikaciji Bluetooth.
— V 30 sekundah niste pritisnili simbola na senzorju

kuhanja.

— Baterija senzorja kuhanja je prazna.
Ponastavite senzor kuhanja in ponovite postopek
povezave.

m Ce se pojavi napaka pri povezovanju zaradi napake
pri prenosu, ponovite postopek povezave.
Ce se pri povezovanju Se naprej pojavlja napaka, o
tem obvestite servisno sluzbo.



Ponastavitev brezzi¢énega senzorja za temperaturo

1. Pribl. 8-10 sekund drite simbol & senzorja za
kuhanje.
Medtem se trikrat prizge LED-indikator
temperaturnega senzorja. Ko LED-indikator zasveti
tretji¢, se zacne ponastavitev. V tem trenutku se
simbola ne dotikajte ved.
Ko LED-indikator ugasne, je brezzi¢ni senzor za
temperaturo ponastavljen.

2. Ponovite postopek povezave.

Ciséenje
BrezziCnega senzorja za temperaturo ne Cistite v
pomivalnem stroju.

Senzor za temperaturo

Senzor za temperaturo Cistite z vlazno krpo. Nikoli ne
Cistite v pomivalnem stroju. Ne potapljajte v vodo in ne
Sistite pod tekoco vodo.

Po kuhanju senzor za temperaturo odstranite s posode.
Shranite ga na varnem in Cistem mestu, na primer v
embalazi, in ne v blizini virov toplote.

Silikonska nalepka

Preden jo namestite na temperaturni senzor, jo odistite
in posusite. Primerna je za pomivanje v pomivalnem
stroju.

Opomba: Posode s silikonsko nalepko ne pustite dlje
¢asa v milnici.

Okno senzorja za temperaturo
Okno senzorja mora vedno biti Sisto in suho. Postopajte
na slede¢ nacin:

m Redno odstranjujte umazanijo in sledi mas&obe.
m Za CiSCenje uporabljajte mehko krpo ali vatirane
paléke in Cistilo za steklo.

Brezzi¢ni temperaturni senzor sl

Menjava baterije
Ce temperaturni senzor ne zasveti, ko pritisnete na
simbol, se je baterija izpraznila.

Menjava baterije:
1. Snemite silikonski pokrov spodnjega dela

temperaturnega senzorja in odvijte oba vijaka z
izvijaCem.

2. Odprite zaporo temperaturnega senzorja. Iz
spodnjega dela ohiSja vzemite baterijo in vanj
vstavite novo (pazite, da jo pravilno obrnite).

Opombe

m Ne uporabljajte abrazivnih Cistil ali pripomockov, kot
SO grobe gobice, $Cetke.

m Okna senzorja se ne dotikajte s prsti. Lahko se
umaze ali opraska.

Pozor!
Za odstranitev baterije ne uporabljajte kovinskih
predmetov. Ne dotikajte se priklju&nih polov baterije.
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sl Varovalo za otroke

3. Zaprite zapiralo temperaturnega senzorja (odprtine
za vijake na zapiralu se morajo ujemati z vdolbinami
na spodnjem delu ohi§ja). Vijake privijte z izvijatem.

4. Ponovno namestite silikonski pokrov na spodniji del
ohiSja temperaturnega senzorja.

)

Opomba: Uporabljajte izklju¢no kakovostne baterija tipa
CR2032, da zagotovite daljSo Zivljenjsko dobo.

Izjava o skladnosti

Podjetie Robert Bosch Hausgerate GmbH potrjuje, da
aparat s funkcijo brezzi€nega senzorja za temperaturo
ustreza temeljnim zahtevam in drugim veljavnim
predpisom direktive 2014/53/ES.

Podrobno izjavo o skladnosti z Direktivo za radijsko
opremo najdete na spletu pod www.bosch-home.com
na spletni strani vasega aparata med dodatnimi
dokumenti.

Logotipi in znamka Bluetooth® so registrirane blagovne
znamke ter last podjetja Bluetooth SIG, Inc. VsakrSna
uporaba teh znak s strani podjetja Robert Bosch
Hausgerate GmbH je licenéna. Vse druge blagovne
znamke in imena znamk so last ustreznih podjetij.
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[} Varovalo za otroke

S pomocjo varovala za otroke lahko otrokom
prepredite, da bi se dotikali kuhali$c¢a.

Vklop in izklop otroskega varovala

Vsa kuhaliS¢a morajo biti izklopljena.

Aktiviranje

Dotaknite se senzorskega polia W& in sledite
navodilom na zaslonu.

Varovalo za otroke je vklopljeno. Kuhalna plos¢a je
zaklenjena.

Izklop

UpoStevajte opombe na zaslonu.

Zapora je odpravljena.

Samodejna zas¢ita za otroke

S pomocgjo te funkcije se po izklopu kuhalne ploS&e
zaSCita za otroke vklopi samodejno.

Vklop in izklop

V poglaviu — "Osnovne nastavitve" izveste, kako lahko
vklopite samodejno varovalo za otroke.



[€)zas¢ita pri brisanju

Ce potegnete preko upravljalnega polja, ko je kuhalna
plosCa vklopljena, lahko spremenite nastavitve. Da bi to
preprecili, je kuhalna ploS&a opremljena s funkcijo

zapore upravljalnega polja za CisCenje.

Aktiviranje
Pritisnite na senzor MA.

Zaslisi se zvocni signal. Upravljalno polje se zaklene za
30 sekund.

Zdaj lahko ocistite povrSino upravljalnega polja, ne da
bi spremenili nastavitve.

Izklop

Po 30 sekundah se zaslisi zvocCni signal in upravljaino
polje se odklene. Ce Zelite pred&asno izklopiti funkcijo,
sledite navodilom na zaslonu.

Opomba: Zapora za CisCenje ima ucinek na glavno
stikalo. Kuhalno plos¢o lahko kadar koli izklopite.

Zasdita pri brisanju sl

Samodejna izkljuéitev

Ko kuhaliS&e deluje Ze dalj Sasa brez sprememb
nastavitev, se vklju¢i samodejni varnostni izklop.

KuhalisCe ne greje vel. Na zaslonu se prikaze
obvestilo.

Ko pritisnete poljuben simbol, se prikaz izkljuci.
Kuhali§¢e lahko zdaj ponovno nastavite.

Kdaj se samodejni varnostni izklop vkljuci, je odvisno
od nastavljene stopnje moci (po 1 do 10 urah).
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sl Osnovne nastavitve

B Osnovne nastavitve

Aparat omogoca razlicne osnovne nastavitve. Te
nastavitve lahko prilagodite svojim potrebam.

Nastavitve Opis in moznosti

Jezik Nastavljen jezik aparata lahko spremenite.

Home Connect Tu lahko aparat povezete z domacim omrezjem in mobilnimi napravami.

Krmiljenje nape S tem lahko upravljate kljucne funkcije nape prek kuhalne ploS¢e npr. stopnja zracnika in luc.
Zvocni signali Dolocite lahko, kateri zvocni signali naj se aktivirajo.

Trajanje signala

Trajanje zvocnih signalov lahko spremenite.

Ton tipk Izberete lahko, ali naj se ob dotiku polj in simbolov na zaslonu na dotik zasliSijo zvocni signali.

Svetlost upravljalnega polja

Svetlost prikazovalnika lahko spremenite.

Kuhalis¢e FlexInduction

Izberete lahko, ali se obmodja Flex ob vklopu kuhalne ploSce vklopijo kot enota ali posamezno.

Stopnje nacina MoveMode

Prednastavljene stopnje kuhaliS¢ za funkcijo Move lahko spremenite.

QOtroSko varovalo
dovoljenja.

Kuhalno ploS¢o lahko zaklenete z otroSkim varovalom in tako otrokom preprecite, da bi jo uporabljali brez

Funkcija za hitro izbiro

Omogoca hitro nastavitev stopnje kuhanja na 0.0 ali 9.0 neposredno prek glavnega prikazovalnika.

Logotip znamke

Nastavite lahko, ali se ob vklopu kuhalne plosce prikaze logotip znamke.

ReStart Nastavite lahko, koliko ¢asa po izklopu naj si aparat Se zapomni zadnje uporabljene nastavitve.

Maksimalna moc aparata

Skupno mo¢ kuhalne plosce lahko omejite in prilagodite na lokalno elektricno napajanje.

Poraba energije

Izberete lahko, ali se bo po izklopu aparata prikazal podatek o porabi energije.

Senzor kuhanja

Dodate lahko nov temperaturni senzor.

Nastavitev vrelis¢a
kuhanije.

Vnesete lahko nadmorsko visino svojega bivaliS¢a, da tako omogodite natancnejSe delovanje senzorja za

Preizkus posode

Preverite lahko, ali je posoda primerna za kuhanje z indukcijo.

Informacije 0 aparatu

Na voljo so vam informacije o aparatu.

TovarniSke nastav.

Vse nastavitve lahko ponastavite na stanje ob dobavi.

Dostop do osnovnih nastavitev:

Pritisnite na senzor Y. Pri tem morajo biti vsa kuhalig¢a
izklopljena.

Meni osnhovnih nastavitev

S prstom povlecite navzgor ali navzdol, da se pomikate
po razpoloZljivih nastavitvah. Pritisnite na nastavitev, da
v podmeniju prikli¢ite nadaljnje moznosti.

V podmeniju pritisnite na simbol <, da se pomaknete
na prejsnji meni.
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Izhod iz oshovnih nastavitev

Pritisnite na simbol X, da zapustite meni osnovnih
nastavitev.

Opustitev ali shranjevanje sprememb

Ko opravite spremembe, se ob zapustitvi osnovnih
nastavitev pojavi potrditveno okno, na katerem lahko
opravljene spremembe shranite ali zavrzete.



By Prikaz porabe energije

Ta funkcija prikazuje celotno porabo energije zadnjega
kuhanja na kuhalni ploSgi.

Po izklopu je poraba v kWh prikazana Se 10 sekund.

V poglavju — "Osnovne nastavitve" najdete informacije
o tem, kako vkljugite to funkcijo

Prikaz porabe energije sl

Preizkus posode

S to funkcijo lahko preverjate hitrost in kakovost poteka
kuhanja glede na posodo.

Rezultat je referenéna vrednost in je odvisen od
lastnosti posode ter uporabljenega kuhalis¢a.

1. Lonec s sobno temperaturo s pribl. 200 ml vode
postavite na sredino kuhali§¢a, ki naj ima po
moznosti enak premer kot dno lonca.

2. Prikli¢ite osnovne nastavitve in izberite moznost
Preizkus posode. UpoStevajte navodila na
prikazovalniku.

Funkcija je vklopljena.

Po 10 sekundah se na prikazovalnikih kuhalis¢

prikaZzejo podatki o kakovosti in hitrosti kuhanja.

Ce izid preizkusa ni najboljsi, lonec ponovno preizkusite
na manjSem kuhali$éu.

Da ponovite preizkus, ponovno prikli¢ite osnovne
nastavitve in izberite moznost Preizkus posode.

Opombe

m Prilagodljivo kuhalis¢e je namenjeno uporabi zgolj
ene posode.

m Ce je uporabljeno kuhali§&e veliko manjSe od
premera posode, se segreva zgolj sredinski del
posode, kar ne zagotavlja najboljsih ali zadovoljivih
rezultatov.

m Informacije o tej funkciji najdete v poglavju
— "Osnovne nastavitve".

m Informacije o vrsti, velikosti in polozaju posode
najdete v poglavjih — "Kuhanje z indukcijo" in
— "Prilagodljivo obmodcje".
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sl Home Connect

[&l Home Connect

Ta aparat podpira povezavo z omrezjem Wi-Fi,
nastavitve pa je mogocCe aparatu posredovati prek
mobilne naprave.

Ce aparat ni povezan z domad&im omrezjem, deluje kot
kuhalna plos¢a brez omreZne povezave. Kuhalno
plosCo je mogode vedno upravljati prek upravljalnega
polja.

Razpolozljivost funkcije Home Connect je odvisna od
razpoloZljivosti storitev Home Connect v vasi drzavi.
Storitve Home Connect niso na voljo v vsaki
drzavi.Dodatne informacije o tem najdete na spletni
strani www.home-connect.com.

Opombe

m Kuhalne plo3¢e niso namenjene nenadzorovani
uporabi — kuhanje je treba nadzirati.

m UpoStevajte varnostne napotke v teh navodilih za
uporabo in zagotovite, da se slednji upostevajo tudi,
ko aparat upravljate prek aplikacije Home Connect.
UpoStevajte tudi napotke v aplikaciji Home
Connect.— "Pomembni varnostni napotki"
na strani 6

m Z aplikacijo Home Connect lahko svojemu aparatu
posredujete nastavitve, ki jih morate v aparatu
potrditi. Upravljanje aparata, ko ste na poti, ni
mogocde.

m Upravljanje na aparatu ima vedno prednost. V tem
¢asu upravljanje prek aplikacije Home Connect ni
mozno.

Nastavitev

Za izvedbo nastavitev s funkcijami Home Connect mora
biti na vasi mobilni napravi names&ena in nastavljena
aplikacija Home Connect.

Za to upostevajte prilozeno dokumentacijo Home
Connect.

Za izvedbo nastavitev sledite v aplikaciji navedenim
korakom.

Za nastavitev mora biti aplikacija odprta.
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Samodejna prijava v domac¢em omrezju
Potrebujete usmerjevalnik s funkcijo WPS.

Potrebujete dostop do usmerjevalnika. Ce to ni
zagotovljeno, sledite korakom pod ,,Ro&na prijava v
domadem omrezju®.

1. S tipko na dotik { odprite osnovne nastavitve.

2. Dotaknite se nastavitve ,Home Connect”.

3. Pritisnite ,,Nastavitev s pomoc¢nikom®, da zazenete
pomocnika Home Connect.

< /| ® Home Connect

Nastavitev s pomocnikom

&

Prikaze se napotek za mobilno napravo.

4. Za nadaljevanje pritisnite ,Naprej“.

5. V 2 minutah pritisnite tipko WPS na usmerjevalniku.
Ko je kuhalna ploS&a povezana z domadim
omrezjem, se prikaze ustrezno sporocilo.
Opomba:

Ce povezave ni mogoce vzpostaviti, ponovno
zazenite pomoc¢nika ali roéno prijavite aparat v
domade omrezje.

Prikaze se sporocilo, da je aparat zdaj mogoce
povezati z aplikacijo.

6. Za zacCetek povezovanja z aplikacijo pritisnite
~Naprej“.

= Povezi omrezje

Uspesno povezan zomrezem.
Naslednji korak: povezava

z aplikacijo.

Ko je postopek povezave uspesSno zakljucen, se prikaze
ustrezno sporocilo. V glavnem predelu upravljalnega
polja se prikaze simbol &.



Roc¢na prijava v domaéem omrezju

1. S tipko na dotik { odprite osnovne nastavitve.

2. Dotaknite se nastavitve ,Home Connect”.

3. Pritisnite ,Nastavitev s pomo&nikom*, da zazenete
pomocnika Home Connect.

Aparat vas pozove, da pritisnite tipko WPS na

usmerjevalniku.

4. lIzberite ,Ni funkcije WPS*.

22 | & Samodejna prijavavomrezje X

Vklopite funkcijo WPS na smerjevalniku:
2m00s

Ni funkcije WPS

5. UposStevajte opombo in pritisnite ,Vklop® za
nadaljevanje.

6. Odprite omrezne nastavitve mobilne naprave in
prijavite mobilno napravo v omrezje kuhalne plosce
z imenom ,HomeConnect” in geslom
,HomeConnect".

=

o

Opomba: Ce povezave ni mogod&e vzpostaviti,
ponovno zazenite pomocnika in ro¢no poveZite
aparat z domadim omrezjem.

Home Connect sl

7. Sledite navodilu v aplikaciji in vnesite ime omrezja in

geslo domacega omrezja (WLAN).
Prikaze se sporocilo, da je aparat zdaj mogoce
povezati z aplikacijo.

8. Za zacCetek povezovanja z aplikacijo pritisnite

~Naprej“.

& | & Poveziomrezje

Uspesno povezan zomrezem.
Naslednji korak: povezava
z aplikacijo.

Ko je postopek povezave uspesno zakljucen, se prikaze
ustrezno sporocilo. V glavnem predelu upravljalnega
polja se prikaze simbol &.
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Nastavitve Home Connect

Home Connect lahko kadar koli prilagodite svojim
potrebam.

V osnovnih nastavitvah kuhalne ploS&e se pomaknite
do nastavitev Home Connect, Ce zZelite prikazati
informacije o omrezju in aparatu.

Nastavitev Opis in moznosti

Nastavitev s pomocnikom Kuhalno ploSc¢o lahko samodejno ali rocno prijavite v domacem omreZzju.

m Nastavitev s pomocnikom (samodejna prijava v domacem omrezju)*.

= Nastavitev s pomocnikom: Ni funkcije WPS (rocna prijava v domacem omrezju).

Opomba: Nastavitev se prikaze samo, ¢e kuhalna ploS¢a Se ni povezana z domacim omrezjem.
Povezava z aplikacijo Povezavo lahko vzpostavite z enim ali veC racuni HomeConnect.

Opomba: Nastavitev se prikaze samo, ¢e je kuhalna plos¢a povezana z domacim omrezjem.

Lahko nastavite, ali naj bo omogoceno posiljanje nastavitev kuhanja.

m Ne - v aplikaciji se prikazuje izklju¢no trenutno stanje kuhalne plosce.

m Da* - aplikacija lahko posilja nastavitve kuhanja kuhalni ploSci. Poslane nastavitve kuhanja
je treba potrditi na kuhalni ploSci.

Opomba: Nastavitev se prikaze samo, ¢e je kuhalna ploS¢a povezana z domacim omrezjem.

Wi-Fi BrezZicni modul kuhalne plosce lahko izklopite in tako prekinete povezavo z WLAN.
m Izklopljeno - brezziCni modul izklopljen.
m Vkloplieno* - brezZicni modul vklopljen.
Opomba: Nastavitev se prikaze samo, ¢e je kuhalna ploS¢a povezana z domacim omrezjem.

Nastavitev v aplikaciji

Prekinitev povezave Shranjene povezave z domacim omrezjem lahko kadarkoli ponastavite.
Opomba: Nastavitev se prikaze samo, ¢e je kuhalna ploS¢a povezana z domacim omrezjem.
Informacije o aparatu Prikazejo se informacije 0 Home Connect in 0 omrezju.

Opomba: Nastavitev se prikaze samo, ¢e je kuhalna plos¢a povezana z domacim omrezjem.

* Prednastavitev ob dobavi

Opomba: ,Povezave s pomoc¢nikom*® se prikaze samo,
¢e povezava z domadim omrezjem Se ni vzpostavljena.
Vse druge nastavitve se prikazejo samo, Ce je povezava
z domadim omrezjem Ze vzpostavljena.

Simboli WLAN

Prikaz WLAN na glavnem upravljalnem polju se
spremeni glede na stanje in kakovost povezave in na
razpolozljivost streznika Home-Connect.

Lahko prikaZete opis prikazanega simbola. V ta namen
se dotaknite simbola za najmanj 2 sekundi oz. dokler
se ne prikaze opis.
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Deaktivacija omrezja WLAN

Ce je omreZje Wi-Fi aktivirano, lahko uporabljate
funkcijo Home Connect.

Opomba:
V povezanem nacinu pripravljenosti aparat porablja
najve¢ 2 W.

1. S tipko na dotik { odprite osnovne nastavitve.
2. Dotaknite se nastavitve ,Home Connect”.
3. Pritisnite ,Wi-Fi“.

< /2| # Brezzi¢napovezava

Izklopljeno

Omrezje WLAN je deaktivirano in simbol &

upravljalnem polju ugasne.

na

Odklop z omrezja
Kuhalno plos¢o lahko kadar koli odklopite od omrezja.

Opomba:
Ce kuhalna ploSc¢a ni povezana z omrezjem, upravljanje
prek Home Connect ni mozno.

. S tipko na dotik { odprite osnovne nastavitve.
Dotaknite se nastavitve ,Home Connect”.
Pritisnite ,,Prekinitev povezave®“.

Potrdite z ,Naprej“.

poONS

Prekinitev povezave

Zelite izbrisati vse omrezne
nastavitve aparata?

Zavrzi

Aparat ni povezan z domadim omreZjem in simbol &

na upravljalnem polju ugasne.

Opomba:
Povezava z omrezjem se izbriSe tudi takrat, ko
ponastavite aparat na tovarniSke nastavitve.

Home Connect sl

Povezava omrezja

1. S tipko na dotik { odprite osnovne nastavitve.

2. Dotaknite se nastavitve ,Home Connect”.

3. Pritisnite ,,Nastavitev s pomoc¢nikom*, da zazenete
pomoc&nika Home Connect.

4. Sledite navodilom v skladu z — "Samodejna prijava
v domacéem omrezju" ali — "Rocna prijava v
domacem omrezju".

Povezava z aplikacijo

Ce je na vasi mobilni napravi names&ena aplikacija
Home Connect, jo lahko povezete s kuhalno plosco.

Opombe

m Aparat mora biti povezan z omrezjem.

m Aplikacija mora biti odprta in nastavljena.

m V primeru neposredne povezave z napo najprej
prekinite povezavo med kuhalno plos&o in domadim
omrezjem ter ponovno zazenite
povezavo.— "Odklop z omrezja"
na strani 41— "Povezava omrezja" na strani 41

—

S tipko na dotik { odprite osnovne nastavitve.
Dotaknite se nastavitve ,Home Connect”.
3. Pritisnite ,,Povezava z aplikacijo®.

N

< /2 | ® Home Connect

Povezava z aplikacijo

Wi-Fi

Nastavitev v aplikaciji

S kuhalno plosc¢o lahko povezete Se en raGun Home
Connect. V ta namen pritisnite "Povezava z aplikacijo".

4. Sledite navodilom v aplikaciji, da zakljucite postopek
povezave.

Nastavitve prek aplikacije

Z aplikacijo Home Connect lahko udobno dostopate do
osnovnih nastavitev kuhalne plosc¢e in kuhalni ploSdi
posredujete nastavitve za kuhalis¢a.

Opombe

m Ce zelite spremeniti osnovne nastavitve, mora biti
kuhalna plosca izklopljena.

m Upravljanje na aparatu ima vedno prednost. V tem
¢asu upravljanje prek aplikacije Home Connect ni
mogocde.

=  Ob dobavi je prenos nastavitev aktiviran.

m Ce je prenos nastavitev deaktiviran, se v aplikaciji
Home Connect prikazejo izklju&no stanja delovanja
kuhalne plosce.
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sl Home Connect

1. S tipko na dotik { odprite osnovne nastavitve.
2. Dotaknite se nastavitve ,Home Connect”.
3. Pritisnite ,,Nastavitev v aplikaciji“.

< /2 | ® Home Connect

Povezava z aplikacijo
Wi-Fi
Nastavitev v aplikaciji

4. Za aktivacijo prenosa pritisnite ,Da“, za deaktivacijo
prenosa pritisnite ,Ne*.

Potrditev nastavitev za kuhanje

Takoj ko se nastavitve kuhanja prenesejo na kuhaliS&e,
se na kuhalni ploS¢i prikaze sporodilo. Aparat vas
vprasa, ali naj prevzame nastavitve. Za potrditev
nastavitev pritisnite ,Prevzemi“. Za zavrnitev nastavitev
pritisnite ,Zavrzi“.

Nastavitev v aplikaciji

HOFﬂ& .. . .
connecT  Zelite prevzeti nastavitve

zaizbrano kuhalisce?

Naprej Zavrzi

Posodobitev programske opreme

S funkcijo Posodobitev programske opreme se
posodobi programska oprema vase kuhalne plosce (na
primer optimizacija, odpravljanje napak, posodobitve,
pomembne za varnost). Pogoji za to so, da ste
registriran uporabnik aplikacije Home Connect, imate
aplikacijo names§&eno na svoji mobilni napravi in ste
povezani s streznikom Home Connect.

Takoj ko je na voljo posodobitev programske opreme,
vas aplikacija Home Connect o tem obvesti in lahko
prek aplikacije ali kuhalne plos¢e zaZzenete posodobitev
programske opreme. V ta namen odprite osnovne
nastavitve kuhalne plosc¢e. Prikaze se pomocnik, ki vas
vodi skozi postopek posodobitve.
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Ce ste v svojem lokalnem omreZju, lahko po uspe$nem
prenosu zazenete namestitev prek aplikacije Home
Connect.

Po uspesni namestitvi vas o tem obvesti aplikacija
Home Connect.

Opombe

m Med prenosom lahko kuhalno ploS¢o nemoteno
uporabljate.

m Glede na individualne nastavitve v aplikaciji je
mogode posodobitev programske opreme prenesti
tudi samodejno.

m V primeru posodobitve, pomembne za varnost, je
priporodljivo namestitev izvesti ¢im pre;.

Napotek glede varstva podatkov

Pri prvi povezavi vaSega aparata z omrezjem WLAN, ki
je povezano z internetom, aparat strezniku Home
Connect posreduje sledecCe kategorije podatkov (prva
registracija):

m Enoznacna oznaka stroja (sestavljena iz kljuCev
aparata in naslova MAC vgrajenega
komunikacijskega modula Wi-Fi).

m Varnostni certifikat komunikacijskega modula Wi-Fi
(za informacijsko tehni¢no zascito povezave).

m Aktualna verzija programske in strojne opreme
vaSega hiSnega aparata.

m Status morebiti predhodno izvedene ponastavitve
tovarniskih nastavitev.

Ta prva registracija pripravi koris¢enje funkcij Home
Connect in je potrebna Sele v trenutku, v katerem Zelite
funkcije Home Connect prvi¢ koristiti.

Opomba: Upostevajte, da se lahko funkcije Home
Connect uporabljajo le v povezavi z aplikacijo Home
Connect. Informacije o varstvu podatkov lahko preverite
v aplikaciji Home Connect.

Izjava o skladnosti

Robert Bosch Hausgerate GmbH izjavlja, da je aparat s
funkcijo Home Connect skladen s temeljnimi zahtevami
in ostalimi zadevnimi dologili direktive 2014/53/ES.

Podrobno izjavo o skladnosti z Direktivo za radijsko
opremo najdete na spletu pod www.bosch-home.com
na spletni strani vasega aparata med dodatnimi
dokumenti.
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Povezava, napa

Ta aparat lahko povezete z ustrezno napo in tako
upravljate funkcije nape prek kuhalne plosée.

Imate razli€ne moznosti za medsebojno povezavo
aparatov:

Home Connect

Ce oba aparata podpirata funkcijo Home Connect, ju je

mozno povezati prek aplikacije Home Connect.
Oba aparata lahko upravljate z aplikacijo in prek
upravljalnega polja.

V ta namen upostevajte dokumente, prilozene Home
Connect, in poglavje Home Connect. — "Home
Connect" na strani 38

=

Vo

Neposredna povezava aparatov

Ce aparat neposredno poveZete z napo, lahko napo
upravljate prek kuhalne plosCe. Obeh aparatov ne
morete ve€ povezati z domadim omrezjem ali z
aplikacijo. Oba aparata lahko upravljate prek
upravljalnega polja.

Povezava, napa sl

Povezovanje aparatov prek domacega omrezja

Ta nadin povezave uporabite, ¢e noben aparat ni
povezan z aplikacijo Home Connect ali je z njo povezan
samo eden.

Ce sta aparata med seboj povezana prek domadega
omrezja, lahko za kuhalno ploS¢o uporabljate tako
upravljanje nape kot tudi Home Connect.

=

—

Opombe

UpoStevajte varnostne napotke v navodilih za
uporabo nape in zagotovite, da se ti upostevajo tudi,
ko napo upravljate prek kuhalne

ploS§€e.— "Pomembni varnostni napotki" na strani 6
Upravljanje na napi ima vedno prednost. V tem &asu
upravljanje nape prek kuhalne plosée ni mozno.

V povezanem nacinu pripravljenosti aparat porablja
najve¢ 2 W.

Nastavitev

Ce Zelite vzpostaviti povezavo med kuhalno plog¢o in
napo, mora biti kuhalna plosd&a vklopljena.

Neposredna povezava
PrepriCajte se, da je napa izklopljena.

Za to upostevajte poglavje ,Povezava s kuhalno
plos&o“ v navodilih za uporabo nape.

Opomba:

Ce kuhalno plos¢o povezete neposredno z napo,
povezava z domacim omrezjem ni ve€ mozna in
funkcije Home Connect ne morete ve¢ uporabljati.

tall

1
2.
3

S tipko na dotik { odprite osnovne nastavitve.
Dotaknite se nastavitve ,,Krmiljenje nape®.
Pritisnite ,Neposredna povezava“.

V 2 minutah zazenite povezavo na napi.

Ko je kuhalna ploS&a povezana z napo, se prikaze
ustrezno sporocilo. V nastavitvenem obmocju se
prikazejo simboli za upravljanje nape prek kuhalne
plosce.
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sl Povezava, napa

Povezava prek domacega omrezja
Potrebujete usmerjevalnik s funkcijo WPS.

Potrebujete dostop do usmerjevalnika. Ce to ni
zagotovljeno, sledite korakom pod ,,Neposredna
povezava“.

Najprej se prepri¢ajte, da je napa na voljo v domacem
omrezju.

S tipko na dotik { odprite osnovne nastavitve.
Dotaknite se nastavitve ,Krmiljenje nape®.
Pritisnite ,,Povezi omrezje“.

pONA

Ko je kuhalna ploS¢a povezana z domadim
omrezjem, se prikaZe ustrezno sporocilo.
5. V 2 minutah zaZenite povezavo na napi.
Ko je kuhalna ploS&a povezana z napo, se prikaze
ustrezno sporocilo. V nastavitvenem obmocju se
prikazejo simboli za upravljanje nape prek kuhalne
plosce.

Opomba:

Povezavo je mogode vzpostaviti samo, Ce sta oba
aparata povezana z domacim omrezjem in sta v
postopku povezave. Ce je &as za postopek povezave
pri enem od aparatov Ze potekel, ponovno zazenite
povezavo.

Odklop z omrezja

Shranjene povezave z domacdim omrezjem in napo
lahko kadar koli ponastavite.

1. S tipko na dotik { odprite osnovne nastavitve.
2. Dotaknite se nastavitve ,Krmiljenje nape*.

3. Pritisnite ,,Prekinitev povezave“.

Povezava je ponovno vzpostavljena.
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V 2 minutah pritisnite tipko WPS na usmerjevalniku.

Upravljanje nape prek kuhalne plosce

V osnovnih nastavitvah kuhalne plosce lahko nastavite
delovanje nape glede na vklop in izklop kuhalne plosce
ali posameznega kuhalis¢a. — "Nastavitve upraviljanja
nape" na strani 45

Prek upravljalnega polja lahko izvedete nadaljnje
nastavitve.

Nastavitev ventilatorja
Aktiviranje

1. V statusni vrstici se dotaknite simbola Jk.
Na prikazovalniku se prikaze predhodno nastavljena
stopnja ventilatorja.
2. lzberite Zeleno stopnjo ventilatorja.
Za izbiro intenzivne stopnje pritisnite boost ‘A
ali Boost A.
Ventilator je vklopljen.

I1zklop

1. V statusni vrstici se dotaknite simbola Jk.
2. lIzberite stopnjo ventilatorja O.
Ventilator je izklopljen.

Nastavitev samodejnega delovanja
Aktiviranje

1. V statusni vrstici se dotaknite simbola Jk.
2. Izberite auto <.
Samodejno delovanje je vklopljeno.
Ob nastajanju pare se ventilator samodejno vklopi.

I1zklop

1. V statusni vrstici se dotaknite simbola Jk.
2. |zberite auto .

Samodejno delovanje je vklopljeno.
Samodejno delovanje je izklopljeno.

Nastavitev osvetlitve nape

Lu¢ nape lahko vklopite in izklopite prek upravljalnega
polja kuhalne plosce.

V statusni vrstici se dotaknite simbola .



Nastavitve upravljanja nape

Povezava, napa sl

Upravljanje nape prek kuhalne plo3c¢e lahko kadar koli

prilagodite svojim potrebam.

Opomba:

Nastavitve se prikazejo samo, Ce je aparat povezan z

napo.

Nastavitev
Upravljanje ventilatorja (samodejni zagon)

Opis in moznosti

Lahko nastavite, ali naj se ob vklopu kuhalne plo$¢e zazene ventilator in kako.

m |zkloplieno - po potrebi morate ro¢no vklopiti napo.

m Vklop v samodejnem nacinu - napa se vklopi ob vklopu kuhali$¢a in deluje v samodejnem
nacinu.

m Vklop v obi¢ajnem nacinu - napa se vklopi ob vklopu kuhaliS¢a in deluje z doloceno stopnjo.

Naknadno delovanje ventilatorja

Naknadno delovanje ventilatorja poskrbi za odstranjevanje preostalih vonjav, nato se ventilator samo-
dejno izklopi.

= Ventilator izklopljen.

= Vklop v samodejnem nacinu.”

m Vklop v standardnem naknadnem delovanju ventilatorja.

m Obizklopu kuhalne ploSCe se nastavitve ventilatorja ne spremenijo.

Samodejen vklop lugi

Lahko nastavite, ali naj se lu¢ nape samodejno vklopi skupaj s kuhalno plosco.

m Izkloplieno
m Vkloplieno* - osvetlitev se vklopi ob vklopu kuhalne ploSce.

Samodejen izklop IuCi

Lahko nastavite, ali naj se lu¢ nape samodejno izklopi skupaj s kuhalno plosco.

m |zklopljeno*
m Vklopljeno - osvetlitev se izklopi ob izklopu kuhalne ploSce.

Prekinitev povezave

Shranjene povezave z domacim omreZjem in napo lahko kadar koli ponastavite.

* Prednastavitev ob dobavi
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[l Ciséenje

Primerna Gistilna in negovalna sredstva najdete pri nasi
servisni sluzbi ali v naSi spletni trgovini.

Kuhalna ploséa
Ciscenje
Po kuhanju vedno ocistite kuhalis¢e. S tem boste

prepredili zaziganje ostankov hrane. KuhaliS€e odistite
Sele, ko prikaz preostale toplote ugasne.

KuhalisCe odistite z vlazno krpo za pomivanje in ga
osusite s krpo, da prepredite nastanek madezev
vodnega kamna.

Uporabljajte le tista Sistilna sredstva, ki so primerna za
Cis¢enje tovrstnih kuhalnih ploS&. Prosimo, uposStevajte
navodila proizvajalca na embalazi izdelka.

Nikakor ne uporabljajte:

nerazredCenih sredstev za pomivanje posode
Cistilnih sredstev za pomivalni stroj

abrazivnih sredstev

ostrih Gistilnih sredstev, kot so razprSilo za CisCenje
pecice in odstranjevalci madezev

jeklenih gobic

m visokotlacnih gistilnikov ali parnih &istilnikov

Trdovratno umazanijo je najlazje odistiti s strgalom za
steklokeramiko, ki ga lahko kupite v trgovini.
UpoStevajte navodila proizvajalca.

Primerna strgala za steklokeramiko najdete pri nasi
servisni sluzbi ali v naSi spletni trgovini.
S posebnimi gobicami za CiS&enje steklokeramicnih

kuhalnih plos¢ dosezete dobre udinke gis¢enja.

Mozni madezi

Ostanki vodnega
kamna in vode

Kuhalno ploSco ocistite takoj, ko se ohladi,
Dovoljena je uporaba primernega Cistilnega
sredstva za steklokeramicne kuhalne plosce.*

Sladkor, rizev Skrob  Odistite takoj. Uporabite strgalo za steklokera-

ali plastika miko. Previdno: nevarnost opeklin.*

* Nato jo ocistite Se z vlazno krpo za pomivanje posode in jo posusite

do suhega z mehko krpo.

Opomba: Dokler je kuhalna plos¢a vrocCa, ne
uporabljajte Sistilnih sredstev, saj lahko to pripelje do
nastanka madezev. Prepri¢ajte se, da ste odstranili vse
preostanke Cistilnega sredstva.
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Okvir kuhalne plosce

Upostevajte sledecCa navodila, da se izognete
poskodbam okvirja kuhalne plosde:

= Uporabljajte le toplo milnico.

= Nove krpe za pomivanje pred uporabo temeljito
sperite.

m Ne uporabljajte agresivnih ali abrazivnih gistil.

m Ne uporabljajte strgala za steklokeramiko ali
koni¢astih predmetov.



Pogosta vprasanja in odgovori (FAQ) sl

Pogosta vprasanja in
odgovori (FAQ)

Uporaba

Na zaslonu se ne pojavi slika.

Morda svetlost ni pravilno nastavljena. Od zgoraj poglejte na zaslon in v osnovnih nastavitvah nastavite svetlost.
Dodatne informacije o nastavitvah so na voljo v poglavju — "Osnovne nastavitve".

Zakaj je mogoce med kuhanije slisati zvoke?

Glede na sestavo dna posode lahko med delovanjem kuhalne ploSCe nastanejo zvoki. Ti zvoki so za indukcijsko tehnologijo obicajni in ne
kazejo na okvaro.

Mozni zvoki:

Globoko brencanje, podobno transformatorju:
nastane, ko kuhate pri visokih stopnjah kuhanja. Zvok izgine ali pa postane ti§ji, ko zniZate stopnjo kuhanja.

Globoko zvizganje:
nastane, ko je posoda prazna. Ta zvok izgine, ko v posodo zlijete vodo ali vanjo poloZite Zivila.

Prasketanije:

nastane pri posodah iz razlicnih, prekrivajocih se materialov ali pri isto¢asni uporabi posod, ki so razlicnih velikosti in iz razli¢nih materia-
lov. Jakost zvoka se lahko razlikuje glede na koli¢ino in nacin priprave jedi.

Visoki Zvizgajoci toni:

Zvoki, podobni ventilatorju:

kuhalna plos¢a je opremljena z ventilatorjem, ki se vkljuci pri visokih temperaturah. Ce je izmerjena temperature $e vedno previsoka,
lahko ventilator deluje tudi po tem, ko ste izkljucili kuhalno ploSco.

Posoda

Kak$na posoda je primerna za indukcijsko kuhalno plo$¢o?
Informacije o posodi, ki je primerna za kuhanje z indukcijo, najdete v poglaviu — "Kuhanje z indukcijo".

Zakaj se kuhaliSce ne segreje in zakaj utripa stopnja kuhanja?
Kuhali§ce, na katerem stoji posoda, ni vkljuceno.
PrepriCajte se, da je kuhalisce, na katerem stoji posoda, vkljuceno.
Posoda je premajhna za vkljuceno kuhaliSCe ali pa ni primerna za indukcijo.

Prepricajte se, da je posoda primerna za indukcijo in da stoji na kuhaliséu, ki je prave velikosti za posodo. Informacije o vrsti, velikosti in
poloZaju posode najdete v poglavjih — "Kuhanje z indukcijo", — "Prilagodljivo obmocje"in — "Funkcija Move".

Zakaj tako dolgo traja, da se posoda segreje oz. zakaj se ne segreje dovolj, Ceprav je nastavljena visoka stopnja kuhanja?

Posoda je premajhna za vkljuceno kuhaliSCe ali pa ni primerna za indukcijo.

Prepricajte se, da je posoda primerna za indukcijo in da stoji na kuhaliséu, ki je prave velikosti za posodo. Informacije o vrsti, velikosti in
poloZaju posode najdete v poglavjih — "Kuhanje z indukcijo", — "Prilagodljivo obmocje"in — "Funkcija Move".

Ciséenje

Kako o€istim kuhalne plosce?
Optimalne rezultate doseZete s posebnimi Gistilnimi sredstvi za steklokeramiko. Uporaba agresivnih ali abrazivnih Gistilnih sredsteyv, Cistil-

nih sredstev za pomivalni stroj (koncentrati) ali krp za ¢iS¢enje ni zazelena.

Ved informacij o ¢istenju in negovanju kuhali$¢ najdete v poglavju — "Ciscenje”




sl Kaj storiti ob motnjah?

Kaj storiti ob motnjah?

Pogosto je vzrok za motnjo le malenkost. Preden
poklicete servisno sluzbo, upostevajte naslednja
navodila in namige.

Navodila, opozorila in sporocila o napakah

Ce se pojavi tezava, se na prikazovalnikku samodejno
prikazejo navodila, opozorila ali sporocila o napakah.
Sledite navodilom na prikazovalniku na dotik, da
odpravite tezavo.

Opombe

m  Skupaj z nekaterimi opozorili se prikaze tudi koda
napake. Po potrebi sporodite servisni sluzbi kodo
napake.

m Ce pride do napake, se aparat ne preklopi v stanje
pripravljenosti.

Namigi

Kuhalne plos¢e ni mogoce vklopiti. Z drugimi elektri¢nimi aparati preverite, ali je v elektricnem omrezju prislo do krat-
kega stika.
Aparat mora biti prikljucen v skladu z vezalno shemo.
Ce motnje ni mogoce odpraviti, 0 njej obvestite servisno sluzbo.

Prikazovalnik na dotik se ne odziva ali je blokiran. Upravljalno polje je vlazno ali pa na njem stoji predmet. OsuSite upravljaino polje ali
odstranite predmet.

Stopnje moci kuhaliS¢a ni mogoce zvisati. Skupna mo¢ kuhalne ploS¢e je omejena. V osnovnih nastavitvah spremenite skupno

mo¢ pod Najvecja poraba moci.
Zelo velika posoda lahko vpliva na najvecjo stopnjo modi na isti polovici kuhalne
ploSce. Znova namestite posodo.

Ce se na prikazovalniku na dotik nahaja nek predmet, se oglasi  Odstranite predmet in znova nastavite kuhalno ploco.

zvocni signal. Na upravljalno polje ne postavljajte vrote posode.

Kuhalna ploS¢a se nenavadno odziva oz. je ni ve¢ mogoce pra- Aparat izklopite s hiSno varovalko ali varnostnim stikalom v omarici z varovalkami.
vilno upravljati. Pocakajte nekaj sekund in ponovno prikljucite aparat.

Elektronika se je pregrela in izklopila ustrezno kuhalisce. PocCakajte, da se elektronika dovolj ohladi. Ko prikaz napake ugasne, lahko nadalju-

Elektronika se je pregrela in vsa kuhali$ca so se izklopila. jete s kuhanjem.

Na obmocju upravljalnega polja je vro¢a posoda. Za zaSCito Odstranite ustrezno posodo. Pocakajte nekaj sekund. Ko prikaz napake ugasne,
elektronike se je kuhaliSce izklopilo. lahko nadaljujete s kuhanjem.

Kuhalisce se je pregrelo in izklopilo, da zaSCiti delovno povr-  PoCakajte, da se elektronika dovolj ohladi, in ponovno vklopite kuhaliSce.
Sino.

Funkcije za prenos nastavitev ni mogoce vklopiti. Potrdite prikaz napake, tako da se dotaknete poljubnega senzorskega polja. Kuhate
lahko kot obi¢ajno, ne da uporabite funkcijo za prenos nastavitev. Poklicite servisno
sluzbo.

Obmocja kuhanja FlexPlus ni mogoce vklopiti. Potrdite prikaz napake, tako da se dotaknete poljubnega senzorskega polja. Na osta-
lih kuhalis¢ih lahko kuhate kot obi¢ajno. Pokli¢ite servisno sluzbo.

KuhalidCe je dalj Casa delovalo brez prekinitev. Aktiviral se je samodejni varnostni izklop. Glejte poglavie

Kuhalna ploS¢a ne more vzpostaviti povezave z domacim Potrdite prikaz napake, tako da se dotaknete poljubnega senzorskega polja. Lahko

omrezjem ali z napo. £ 10 10 kuhate kot ponavadi, brez povezave.

Ce se prikaz ponovno pojavi, pokligite servisno sluzbo.

Senzor kuhanja se je pregrel in kuhaliSCe se je izklopilo. PoCakajte, da se senzor kuhanja dovolj ohladi, in ponovno vklopite funkgijo.

EB202

Senzor kuhanja s je pregrel in vsa kuhalisca so se izklopila. ~ Ce ne uporabljate senzorja kuhanja, ga odstranite s posode in shranite loceno od

EL203 ostalih kuhalid¢ ali virov toplote. Znova vklopite kuhalisca.

Baterija senzorja kuhanja je skoraj prazna. £ &2 L1 Zamenjajte baterijo 3V CR2032. Glejte razdelek — "Menjava baterije"
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Y Z\E] Resitev

Povezava s senzorjem kuhanja je prekinjena. £ 8205 Izklopite funkcijo in jo nato ponovno vklopite.

Senzor kuhanja je v okvari. £ 520 Poklicite servisno sluzho.

Prikaz senzorja kuhanja ne sveti in senzor kuhanja se ne Zamenjajte baterijo 3V CR2032. Glejte razdelek — "Menjava baterije"

odziva. Ce tezave ne odpravite, drzite simbol na senzorju kuhanja 8-10 sekund in ponovno

poveZzite senzor kuhanja s kuhalno plosco. Glejte razdelek

Ce tezave ne odpravite, poklicite servisno sluzbo.
Prikaz na senzorju utripne dvakrat. Baterija senzorja kuhanjaje Zamenjajte baterijo 3V CR2032. Glejte razdelek — "Menjava baterije"
skoraj prazna. Ko boste nasledniji¢ kuhali, bo lahko prislo do
prekinitve zaradi izpraznjene baterije.

Prikaz na senzorju utripne trikrat. Povezava s senzorjem kuha-  DrZite simbol na senzorju kuhanja 8-10 sekund in ponovno poveZite senzor kuhanja
nja je prekinjena. s kuhalno ploSco. Glejte razdelek — "Povezava brezZicnega senzorja za
temperaturo z upravijalnim poljem"

Napaka v delovni napetosti, izven obi¢ajnega obmocja delova-  Obrnite se na dobavitelja elektricne energije.
SO EE“’! "I
nja.c IJuuu/c g
Kuhalna plod¢a ni pravilno prikljuéena Li 5L, Kuhalno ploSco izkljuCite iz elektricnega omrezja. Priklju¢ena mora biti v skladu z
vezalno shemo.

Demonstracijski nac¢in

Ce se na zaslonu prikaze simbol (7], je aktiven
demonstracijski nadin. Aparat se v demonstracijskem
nacinu ne segreva. Odklopite aparat z elektricnega
napajanja. Po¢akajte nekaj sekund in ponovno
priklopite aparat. V roku 3 minut po priklopu
deaktivirajte demonstracijski nadin v osnovnih
nastavitvah.
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V& Servisna sluzba

Ce je treba va$ aparat popraviti, je za vas na voljo nasa
servisna sluzba za stranke. Vedno bomo nasli primerno
resSitev, tudi za prepreéevanje nepotrebnih obiskov
osebja servisne sluzbe.

Stevilka E in stevilka FD

Ko se obrnete na naSo servisno sluzbo, navedite
Stevilko E in Stevilko FD aparata.

Tipsko tablico s Stevilkami najdete:

m V tehni¢nem opisu aparata.
m Na spodniji strani kuhalne plosd&e.

Stevilko E najdete tudi na steklokeramicni povrsini
kuhalne ploSce. Stevilko E, servisni indeks (KI) in
Stevilko FD lahko preverite tako, da odprete osnovne
nastavitve. V ta namen si preberite

poglavie— "Osnovne nastavitve".

Upostevajte, da obisk serviserja v primeru napacnega
upravljanja tudi v asu trajanja garancije ne bo
brezplacen.

Kontaktne podatke najbliZje servisne skuzbe v
posameznih drzavah najdete tukaj oz. na prilozenem
seznamu servisnih sluzb.

Naroéilo popravil in svetovanje v primeru motenj
A 0810 550 511

D 089 69 339 339

CH 0848 840 040

Zaupajte sposobnostim proizvajalca. Tako boste lahko

prepricani, da popravila opravljajo izSolani servisni
tehniki z originalnimi nadomestnimi deli za va$ aparat.
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BNPreglednice in nasveti

Ta preglednica je bila pripravljena za preizkuSevalne
inStitute, da bi jim olajSali preizkuSanje nasih aparatov.

Podatki v tabeli se nanasajo na naso dodatno posodo
Schulte-Ufer (4 kosi kuhinjske posode za indukcijsko
plos¢o HEZ 390042) z naslednjimi merami:

m Kozica @ 16 cm, 1,2 | za kuhali§¢a @ 14,5 cm
m Lonec @ 16 cm, 1,7 | za kuhali§¢a @ 14,5 cm
m Lonec @ 22 cm, 4,2 | za kuhali§¢a @ 18 cm
m Ponev @ 24 cm, za kuhali§€a @ 18 cm
Predgretje Priprava
. . Stopnja trajanje Po-  Stopnjaku- Po-
el et et kuhanja (min:s) krov hanja krov
Topljenje ¢okolade
Preliv (npr. znamka Dr. Oetker, temna Cokolada s 55 % kakava, 150 g) Kozica 15 N
- - - . e
@16cm
Pogrevanije in ohranjanje temperature enolonénice iz le¢e
LeCina enoloncnica®
Zacetna temperatura 20 °C
Koli¢ina: 450 g Lonec 1:30
@16cm J (brez mesanja) da 13 da
Koli¢ina: 800 g Lonec 2:30
@22cm d (brez mesanja) da 12 da
LeCina enoloncnica iz plocevinke
Npr. leca s klobasicami znamke Erasco.
ZaCetna temperatura 20 °C
Koli¢ina: 500 g Lonec pribl. 1:30
9 (premeSajtepo  da 1.5 da
@ 16.cm . .
pribl. 1 min)
Koli¢ina: 1 kg Lonec pribl. 2:30
392 cm 9 (premesajte po da 1.5 da
pribl. 1 min)
Priprava beSamela
Temperatura mleka: 7 °C
Sestavine: 40 g masla, 40 g moke, 0,5 I mleka (3,5 % maScobe) in SCe-
pec soli
1. Raztopite maslo, umeSajte moko in sol ter segrejte zmes. Kozica 5 oribl, 6:00 Ne
@ 16.cm
2. Prezganju dodajte mleko in ob nenehnem meSanju kuhajte, dok- .
ler ne zavre. 7 pribl. 6:30 Ne
3. Ko besamel zavre, ne odmikajte posode s kuhalisca in kuhajte ) ) ) 5 Ne

Se 2 minuti ob nenehnem mesanju.
*Recept v skladu z DIN 44550
“*Recept v skladu z DIN EN 60350-2
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Predgretje Priprava

Stopnja trajanje Po-  Stopnjaku- Po-

el eeld kuhanja (min:s) krov hanja krov

Kuhanje mle¢nega riza
Mlechni riz, kuhan v pokriti posodi
Temperatura mleka: 7 °C

Mleko segrevajte, dokler se ne zacne dvigati. Nastavite priporoceno stop-
njo kuhanja in v mleko dodajte riz, sladkor ter sol.

Cas priprave, vkljutno s predgrevanjem pribl. 45 min.

Sestavine: 190 g okroglozrnatega riza, 90 g sladkorja, 750 ml 3
mleka (3,5 % mascobe) in 1 g soli Lonec . (premeSajte
716 cm 8.5 pribl. 5:30 Ne T3, da
10 min)
Sestavine: 250 g okroglozrnatega riza, 120 g sladkorja, 1 mleka 3
(3,5 % mascobe) in 1,5 g soli Lonec i B (premesSajte
392 em 8.5 pribl. 5:30 Ne S, da
10 min)
Mlecni riz, kuhan v nepokriti posodi
Temperatura mleka: 7 °C
V mleko dodajte sestavine in segrevajte ob nenehnem mesanju. Izberite
priporoceno stopnjo kuhanja in, ko mleko doseze pribl. 90 °C, kuhajte ob
rahlem vrenju na manjsi stopnji Se priblizno 50 min.
Sestavine: 190 g okroglozrnatega riza, 90 g sladkorja, 750 ml Lonec —
mleka (3,5 % masCobe) in 1 g soli @16 cm 85 pribl. &:30 Ne 8 Ne
Sestavine: 250 g okroglozrnatega riza, 120 g sladkorja, 1 mleka Lonec -
(3,5 % mascobe) in 1,5 g sol gooem 80 pribl530 e 3 Ne
Kuhanje riza*
Temperatura vode: 20 °C
Sestavine: 125 g dolgozrnatega riza, 300 g vode in $¢epec soli Lonec 9 fibl. 2:30 da 5 da
2 16.cm pribl. <.
Sestavine: 250 g dolgozrnatega riza, 600 g vode in SCepec soli Lonec .
322 em 9 pribl. 2:30 da 2.5 da
Peka svinjskega fileja
Zacetna temperatura fileja: 7 °C
Koli¢ina: 3 svinjski fileji (skupna teza pribl. 300 g, debelina 1 cmy)in Ponev —
15 ml sonénicnega olja @24 cm 9 pribl, 1:30 Ne 7 Ne
Priprava palacink**
Koli¢ina: 55 ml mo¢nate zmesi na palacinko Ponev I
324 em 9 pribl. 1:30 Ne 7 Ne
Cvrenje globoko zamrznjenega pomfrita
KoliCina: 2 I soncnicnega olja, na porcijo: 200 g globoko zamrznje- Lonec Do tempera-
nega pomfrita (npr. znamka McCain 123 Frites Original) 722 cm 9 ture olja Ne 9 Ne
180°C

“Recept v skladu z DIN 44550
“*Recept v skladu z DIN EN 60350-2
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